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INOACHUTEJIbHAS 3AIINCKA

[IporpaMmma Kypca JIOTIOJHHTEIBHOTO 00pa3oBaHUS «3aHUMATEIbHBIA  AHTJIMHACKUN)
papabotana B  COOTBETCTBUM ¢ TpeOoBaHusiMu  DenepanbHOTO  TOCYAapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNbHOTO CTaHAapTa HayalbHOrO 00IIero odpazoBaHus, TPeOOBaHUSIMH K OCHOBHOMN
00pa3oBaresbHON MTporpaMme Ha4aJIbHOTO 00IIeTr0 0Opa30BaHuUs.

[Iporpamma «3aHUMATENBHBIN AHTJIIMWCKUI» YUWUTHIBAET BO3PACTHBIC, OOIICYYCOHBIC H
NICHXOJIOTHYECKNE OCOOCHHOCTH MIIA/IIIIETO IIKOJIBHUKA, COCTABIICHA C YUETOM:

o ®enepanbHoro 3akoHa ot 29.12.2012 Ne 273-®P3 «O6 obpazoBanuu B Poccuiickoii
denepauuny;

o [lopsinka opraHu3alid M OCYIICCTBJICHHUS O0pa30BaTEIbHON ACATEIBHOCTH IIO
OCHOBHBIM 00I1€00pa30BaTeIbHBIM MPOrpaMMaM — 00pa30BaTENbHBIM IIPOrpaMMaM
Ha4yaJbHOTO O0OIIEero, OCHOBHOIO OOIIEro M CpeaHero oOmiero oOpa3oBaHUs, YTB.
npukazom Munnpocsemenus: PO ot 22.03.2021 Ne 115;

o ®denepanbHOTrO rocyIapcTBEHHOTO 00Pa30BaTEIBHOTO CTAaHIAPTA HAYaIHHOTO OOIIEeTo
oOpa3oBanus, yTB. mpukazoM Munnpocsemienuss PO ot 31.05.2021 Ne 286 (nanee —
dI'OC HOO).

[Tporpamma pa3zpaboTaHa Ha OCHOBE IPUMEPHOM ITPOrpaMMBblI 110 YUeOHUKY « AHIIMHCKUH B
doxkyce-1» ms 1 knacca (aBropsl: H. U. beikosa, . dynu, M. /1. [Tocnenora, B. DOBanc, 2021).
JlaHHbI y4yeOHUK BXOAMT B COCTaB (helepaibHOro NepedyHs y4yeOHUKOB, PEKOMEHIOBAaHHBIX
MunucrepctBom obOpazoBanusi Poccuiickoit deaepanyu K MCIOIB30BaHUIO B 00pa30BaTEIIbHOM
npoliecce B 00pa3oBaTeIbHbIX YUPEKICHUIX.

[TpuHIMIIBI, TTOJTO0KEHHBIE B OCHOBY OOYUYEHHs aHTJIMHCKOMY s3bIKYy B ganHOM Y MK, Bo
MHOI'OM COBMNAJAlOT C MPUHUMIAMH OOY4YeHHsS PpOJHOMY S3bIKY. Miajamiue IIKOJIbHUKU
YCBaMBAIOT 3BYKH, CJIOBA, CTPYKTYPhI B IPOCTHIX U B TO € BPEMSI pEaJIbHBIX PEUEBBIX CUTYAIHIX,
€XKEJHEBHO BO3HUKAIOIIMX MPU OOLIEHUH CO CBEPCTHUKAMH, T UM MPUXOIUTCS BBIpaKaTh CBOU
MBICJIY, YyBCTBA, JKE€JIaHUs U T. 1. JleTn yuaTcsi paccka3blBaTh Ha aHIJIMMCKOM S3BIKE O CEMBE,
LIKOJIE, )KUBOTHBIX, UTPYIIKAX U €7€, T. €. O TOM, YTO UX UHTEPECYET B pEAIbHON KU3HHU.

[legarornyeckass 11€1€CO00Pa3HOCTh JIaHHOM MpOrpaMMbl  OO0YCIIOBJI€HA Ba)KHOCTBHIO
CO3JIaHUs YCJIOBUM Uit (OpPMHUPOBAaHUS Yy MIAIIIMX IIKOJIbHUKOB KOMMYHHMKATHBHBIX U
COLIMAJIbHBIX HAaBBIKOB, KOTOpPblE HEOOXOAMMBI JJIsl YCIEUIHOTO MHTEJUIEKTYaJIbHOIO Pa3BUTHUS
peGeHka M (HOPMHUPOBAHUS TAKMX YHUBEPCAIbHBIX Y4E€OHBIX ACWCTBUI, Kak IelenojaraHue,
IUTAaHUPOBAaHKE, TPOrHO3UPOBAHKE, KOHTPOJIb, KOPPEKIINS, OLIEHKA, CAMOPETYJISLIHS.

C 3T0if 11enpI0 B IpOTrpaMMe MpelyCMOTPEHO 3HAYUTEIbHOE YBEIMUEHUE aKTUBHBIX (OpM
paboThl, HamnpaBJICHHBIX HA BOBJEYEHUE YYallUXCsl B JAUHAMUYHYIO JESITEIbHOCTb, Ha
oOecrieyeHre NMOHUMAHUS UMH S3BIKOBOI'O MaTepuana M pa3BUTUS MHTEIUIEKTa, MPHOOpEeTeHne
IIPAKTUYECKUX HABBIKOB CAMOCTOSTENILHOM NEATEIbHOCTH.

IEJIA Y 3AJIAYM N3YUYEHUS KYPCA «3AHUMATEJIbHBIV AHT JIMVCKAN»
Hean nporpamMMbl «3aHUMATENbHBINA AHTJIMACKUI):

e  CO3JIaHHUE YCJIOBUH JJI1 MHTEIJIEKTYyaJIbHOTO pa3BUTHS peOeHKa U (HOpMUPOBAHHUSI €TO0
KOMMYHHMKAaTHBHBIX M COLIMAJIBHBIX HABBIKOB UEPE3 UTPOBYIO U MPOEKTHYIO EATENBHOCTD
MIOCPEJICTBOM aHIJIMMCKOTO S3bIKA;

e  DPa3BUTHE HMOILMOHAIBHON C(ephl, BOCIUTAHNE HPAaBCTBEHHBIX Ka4eCTB, pa3BUTHE
apTUCTUYECKUX CIIOCOOHOCTEH, TBOPUECKOTO BOOOpaKeHUS U (paHTa3HH;

e 3HAKOMCTBO C 3JIEMEHTAaMHU TPAJAULIMOHHON JETCKON aHTJIOS3bIYHON KYJIBTYPHI.


https://vip.1obraz.ru/#/document/99/902389617/
https://vip.1obraz.ru/#/document/97/489547/

3amaun:

Ooyuaronue:

MO3HAKOMUTH JIETEH C KYJIbTYpOH CTpaH U3y4aeMoro si3bika (My3bIKa, UCTOPUSI, TUTEpaTypa,
TpaJuLUH, TPA3THUKU U T.11.);

croco0CTBOBATH 0oJIEe paHHEMY HpI/IO6H_IeHI/IIO MIIaaInX MKOJbHHUKOB K HOBOMY IJIsA
HUX SA3BIKOBOMY MHUPY U OCO3HAHHUIO UMU MHOCTPAHHOI'O A3bIKAa KaK HHCTPYMCHTA
IIO3HaHHA MHUpPa U CpCaACTBA O6H_[CHI/I$I;

IIO3HAKOMUTH C MEHTAJIUTETOM JAPYIMX HAPOJIOB B CPABHEHHUU C POJHOMU KYJIbTYpOU;

q)OpMI/IpOBaTb HCKOTOPBIC YHUBCPCAJIBbHBIC JIMHIBUCTUYCCKUC ITOHATUA, HaGJIIOl[aeMBIG B
POAHOM X HHOCTPAHHOM S3bIKaX;

CII0COOCTBOBATH YAOBJICTBOPCHUIO JIMYHBIX MTO3HABATCIIBHBIX HHTCPCCOB.

BocnurarenabHble:

o CHOCOOCTBOBaTh BOCHUTAHHUIO TOJICPAHTHOCTU M YBOKEHUS K JIPYTOil KYJIbTYypE;
npuoOIIATh K 00IIEUETIOBEYECKUM LIEHHOCTSIM;

o crocoOCTBOBAaTh BOCIIUTAHUIO JIMYHOCTHBIX KauecTB (yMEHHE paboTaTh B
COTPYAHUYECTBE C JPYTUMH; KOMMYHHUKA0EIbHOCTh, YBRXKEHUE K ceOe U IPYTUM,
JIMYHAs U B3aUMHas OTBETCTBEHHOCTb );

00eCcIeyuTh CBI3b IIKOJIBI C CEMbEHN 4Cpe3 BOBJIICYCHUC ponHTeneﬁ B IIponece
NOATOTOBKHU ITIOCTAHOBOK.

NPUBUBATH HABBIKM CAMOCTOSITEIILHON paOOTHI 110 NaTbHEHIIEMY OBIIAICHUIO HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM U KYJBTYPOH.

PasBuBaromme:

pasBUBaTh MOTHBALIUIO K }laHBHefIHleMy OBJIaICHUIO AHTIIUHACKUM S3BIKOM B Ky.]'II)TypOI\/JI;

pa3BUBaTh yueOHble YMEHUS U (OPMUPOBATH Y YUALUXCS PAllMOHAIbHbIE TPUEMBI
OBJIaJICHUS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM;

MPUOOIIUTE JETEH K HOBOMY COIIMAILHOMY OTIBITY 32 CUET PACUIUPEHUS CIIEKTpa
IIPOUTPBIBAEMBIX COLIMATIBHBIX POJIEN B UTPOBBIX CUTYaLUsIX;

(dbopMHUpPOBATh y I€TEI TOTOBHOCTH K OOIIEHNIO HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
pa3BUBATh TEXHUKY PEYH, APTUKYIISILIUIO, NHTOHALUU.
pa3BUBATh JBUTATENIbHBIE CIIOCOOHOCTH JeTel uepe3 IpaMaTH3alHIo.

IMMO3HAKOMHUTH € OCHOBAMHU aKTCPCKOT'O MACTEPCTBA U HAYUYUTH ACPIKATHCA Ha CLICHC.

HanpagJjieHHOCTBh IPOrpaMMbl: COLIMATILHO-TYMaHNUTapHAs
YpoBeHb 0CBOECHMSI IPOrPAMMBbI: 0O3HAKOMHUTEIbHBIM.

AKTyaJabHOCTbh pa3paOOTKH M CO3JaHMs JaHHON MpOrpaMMbl OOYCJIOBJIEHA YCIOBHSIMHU

paboThl B KJIACCHO-YPOUHOH cHCTeMe MpenoJaBaHusl MHOCTPAHHOTO S3bIKa M MOTPEOHOCTIMU
y4aluxcs peaqn30BaTh CBOM TBopueckuil moteHuan. OmHa U3 OCHOBHBIX 33/1a4 00pa30BaHUs 110
CTaHJapTaM BTOPOTO IIOKOJIEHHS — pa3BUTUE CHOCOOHOCTe pebéHka W (opMUpOBaHHE
VHHUBEpPCAJIbHBIX  Yy4e€OHBIX  JEHCTBUI, TakuX Kak: LeJernojaraHue, IUIaHUPOBaHHE,
IIPOTHO3UPOBAHUE, KOHTPOJIb, KOPPEKIMS, OLIEHKA, CAMOPETYJISLHS.



C oTOl 1Eenpl0 B MpOrpamMMme MPelyCMOTPEHO 3HAUMTEIbHOE YBETUYECHHE AKTHUBHBIX
¢bopM paboOThI, HANIPABIEHHBIX HA BOBJIICUCHUE yUYalIUXCS B JMHAMUYHYIO JCSITEIHLHOCTH, Ha
obOecrieueHre TOHUMAaHUsI UMM SI3BIKOBOTO MaTepuaja W Pa3BUTHs WHTEIUICKTA, MPHOOpEeTeHHE
MPaKTUYECKUX HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOM JI€ATEIbHOCTH.

Ilegarornyeckasi 1meecoo0pa3sHOCTh JAHHOM MPOrpaMMBbl  OOYCIIOBIIEHA Ba)KHOCTBIO
CO3MaHMs YCIOBUU [Uisi (OPMUPOBAHUS Y MIQAIIUX INKOJHPHUKOB KOMMYHHKATHBHBIX U
COIMAJIbHBIX HABBIKOB, KOTOPLIC HCO6XOZ[I/IMLI AJI1 YCIICIIHOI'O MHTCJUICKTYAJIbHOI'O pa3BUTUA
pebenka. Ilporpamma cocrtaBieHa C ydeToM TpeOoBaHUHM (eepalbHBIX TOCYIapCTBEHHBIX
CTaHJApTOB BTOPOTO TOKOJICHHSI M COOTBETCTBYET BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSIM MIIAJIIIEro
HIIKOJIbHHUKA.

MecTo y4eOHOro Kypca B IUIaHe J0MOJHUTEILHOr0 00pa3oBaHus

[Tporpamma Kypca «3aHHUMAaTeIbHBIA aHTIMICKUI) peHa3HaYeHa Ui peanu3anuu B 1 kiacce
Ha4yaJIbHOM IIKOJIBI M paccunTana Ha 33 yaca (mpu 1 yace B HEZEIO).

@®opMbl OPraHu3anMy 00pPa30BaTEIbHON AeATEeILHOCTH U PesKUM 3aHSTHI
dopma 3aHATUI: HHIMBHyaJIbHAS. TPYNIIOBAs
Pexxum 3ansTuil coorBercTBYeT npaBuwiam U Hopmam CanlluH 2.4.4.3172 14 «CanurapHo-
AIUIEMUOJIOTHYECKUE TPEOOBaHNUS K YCTPOICTBY, COAEPKAHUIO U OpraHU3aIMK PEKUMa paObOThI
00pa3oBaTeNbHbIX OpraHMU3alMi JOMOJIHUTEIHLHOIO O00pa3oBaHUs JETeil», MPeayCMOTPEHBI
HEO0OXOIMMBIE MEPEPHIBBI ISl OTJIBIXA U TPOBETPUBAHUS TOMEIICHUSI.

Kanenoapuuwiit yueonwtit zpagpux

Ha3zpanue o0pa3oBaTeibHOM IIponosku- Koa-Bo Koa-Bo KoJa-Bo Koa- | Jdatsl
MPOrpaMMblI TeJIbHOCTH VYu., y4. y4. IHeil | BoO HaYyaja u
y4eOHOro Helelb 4acoB B B YacoB | OKOHYAH
yaca HeIeTI0 HeIeTI0 BTOA | UA YY.
MepuoIoB
/ 3TanoB
«3aHUMaTeTbHBIA aHTTTUHCKUIN 35-40 muH. 33 1 1 33 1
1 xiracc (Ha 9ac B HEJEIIO) (+ 10 muH. CEHTSIOPs
TIepepHIB) — 24 mas

OO11ee KOMMYECTBO YUeOHBIX YacOB 3a BeCh epuoJ 00ydyeHus: 33 yaca

IINTAHUPYEMBIE OBPA30OBATEJ/IBHBIE PE3YJIBTATbBI

JINYHOCTHBIMH PE3YJIbTAThl U3YUCHUA KypcCa:

e (opMupoBaHHE MMEPBOHAYAIBHOTO MPEACTABICHUS O POJIM M 3HAYMMOCTH AHTIUICKOTrO
A3blKa B JKU3HM COBPEMEHHOIO YEJIOBEKA M €ro BaXXHOCTH MJIs COBPEMEHHOIO
HOJHUKYJIBTYPHOTO MUDA;

L an/I06peTeHHe HAYaJIbHOTO OIBITa HCIIOJB30BAHUS AHTJIHMMCKOIO SI3BIKa Kak CpeacTBa
MCKKYJIBTYPHOTO O6IJ.I€HI/ISI;

e (opMUpOBaHHE YMEHHS CAMOCTOSTEIIBHO CTaBUTh M PpEIIaTh JIMYHOCTHO-3HAYUMBIC
KOMMYHHKATHBHBIC 33]]au, UCIOJIb3ys UMCIOIIUECS PEUCBBIC M HEPEUEBBIC CPEICTBA U
coOroast pe4eBOM ITUKET.




MeTtanpeameTHble pe3yJIbTaThl H3Yy4EHUs Kypca:

YMEHHUE YUUThCS, CAMOCTOSATENILHO CTAaBUTh YdeOHbIE 3aJaud, IUIAHUPOBATh CBOIO
JESITEIbHOCTD, OCYILECTBIIATH Pe(IIEKCHIO ITPU CPABHEHUH IIJIAHUPYEMOI'O U I10JIyY€HHOIO
pe3yibTaTa;

YMEHHUE CTPYKTYpUPOBaTh HOBbIE 3HAHU, aHAIM3UPOBATh OOBEKTHI C IEJIBIO BbIJICICHUS
CYIIECTBEHHBIX IPU3HAKOB U CUHTE3UPOBaTh MH(OPMAIINIO, CAMOCTOATEIBHO BBICTpAaNBas
LI€JI0€ Ha OCHOBE UMEIOIIUXCSI KOMIIOHEHTOB;

YMEHHE € JOCTaTOYHOM IOJHOTOW U TOYHOCTBIO BBIPA’KAaTh CBOM MBICIIM B COOTBETCTBHH C
3aJja4yaMHy U yCIOBHSIMH KOMMYHHUKALUU;

CIIOCOOHOCTh K MHUIMATUBHOMY COTPYJHUYECTBY PEUEBBIX NApPTHEPOB M YIPABICHUIO
CBOMM PE€YEBBIM IIOBEJICHUEM;

CIIOCOOHOCTH K aIEKBaTHOMY OLIEHUBAHUIO PE3YJIbTATOB CBOEH 1€ATEIbHOCTH;
TOTOBHOCTb CIIYIIATh COOECETHNKA, BECTU AHAJIOT; yMEHHe paboTaTh B HH(OPMAIIMOHHOMN
cpeze.

Pezyﬂﬂmuenble:

OIIPEAEIATh ¥ (YOPMYIUPOBATH 1IEb ACATEILHOCTH C TOMOIIBIO YUUTEIIS;
YUUTBHCS BBICKA3bIBAaTh CBOE MIPEI0JIOKEHNE (BEPCHIO) HA OCHOBE pabOThI ¢ MaTEpUaAIOM;
YUUTBCS paboTaTh MO MPEATIOKECHHOMY YUUTEIEM TUIaHYy.

Ilo3nasamenwvhoie:

neiictBoBath 1o  o0Opa3lly Mpu  BHIIOJHEHUM  YIPAKHEHUH W [OCTPOCHUHU
CaMOCTOSTENIbHBIX BbICKA3bIBAHUM;

MOZCIINPOBATD YTBEPAUTCIBHBIC, BOIIPOCUTCIIbHBIC U OTPULATCIIbHBIC IPEIJIOKCHU
ACJIaTh BBIBOJBI B PE3YJIbTATC COBMECTHOM pa6OTBI KJ1acCa U YUUTCIIA,

npeoOpa3oBbIBaTh MHPOPMAIIUIO U3 OAHOU (DOPMBI B IPYTYIO.

Kommynukamusubte:

0o(opMIIATH CBOM MBICIH B YCTHOH U hopMe (Ha ypOBHE NMPEATIOKEHNUS HIIU HEOOIBIIOro
TEKCTa);

CJIYHIaTb U TOHUMATb pCUb APYTHX; ITOJIB30BATHCA HpI/IéMaMI/I CJIIyHIaHUA;
BBIPA3UTCIIBHO YUTATh U IICPECKA3BIBATH TCKCT,

A0OTrOBapuBAThHCA C OAHOKIIACCHUKAaMMU COBMCECTHO C YUYHMTCJIICM O IMpaBHJIaX IMOBCACHUSA U
06H_ICHI/IH, OICHKHU 1 CAMOOILICHKH U CJICA0BATH UM,

yUUTbCs paboTaTh B Mape, TPYIIE; BHIIOIHIATD Pa3IndHble pou (JInaepa, UCTIOTHUTES).



COJAEP)KAHUE ITPOI'PAMMBI

CopepxaHue porpaMMbl BKIIOYAET CIEYIOIINE KOMIIOHEHTHI:
1) cheprr oOmIeHUS (TEMBI, CUTYAITUN);
2) HaBBIKM ¥ YMEHUSI KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUHN:
- peueBasi KOMIETEHIUS (YMEHUS ayUpPOBAHNUs, TOBOPEHUS HA HAYaJIbHOM YPOBHE);
-SI3bIKOBAsi KOMIIETEHLIUS (JIEKCUYECKHUE, IPaMMaTUYECKHE, JIMHIBOCTPAHOBEAUECKHE 3HAHUS U
HaBBIKM ONEPUPOBAHUS UIMU Ha HAYaJIbHOM YPOBHE);
- COLMOKYJIbTYpPHas KOMIIETEHIUS (COLMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS M HAaBBIKM BepOalIbHOIO U
HEeBepOAJIbHOIO NIOBEICHNS HAa HAYaJIbHOM YPOBHE);
- y4eOHO-TI03HaBaTeNbHasl KOMIIETeHIUs (00IIre M ClenualbHble yueOHble HaBBIKH, MPHEMbI
yaeOHOI paboThI);
- KOMIIEHCATOpHAsl KOMIIETEHIUs (3HAaHUE IPUEMOB KOMIIEHCALIMU U KOMIIEHCATOPHBIE YMEHHUS).
O¢ddekTuBHOCTE M PE3yJIbTaTUBHOCTh JAHHOM IPOrpamMMbl 3aBHCUT OT COOJIOIEHUS
CIIENYIOLINX YCJAOBHUH:
e 0OPOBOJBHOCTb YYaCTHs U JKEJIaHUE MPOSIBUTH ceOs,
COYETaHHWE MHUBUAYAIbHOM, TPYNIIOBOM U KOJUIEKTUBHOM AESATEIBHOCTH;
COYETaHWE MHUIMATUBBI I€TEH C HAIIPABJIAIOLIEH POJIBIO YUUTEIS;
3aHMMATEIHLHOCTh U HOBU3HA COJIEPKaHNUs, (JOPM U METOJIOB pabOTHI;
ACTETUYHOCTb BCEX MPOBOJUMBIX MEPOIPUSITUI;
YyeTKash OpraHu3alys M THIaTedbHAs IOATOTOBKA BCEX  3allNIAHUPOBAHHBIX
MEPOIIPUATHH;
e HaIU4ME ILEJIEBbIX YCTAHOBOK M IEPCIEKTUB JCSATEIBHOCTH, BO3MOYKHOCTH
y4acTBOBAaTh B KOHKYpPCAX, MEPOIIPUATHIX U IPOEKTaX Pa3IMuHOIO YPOBHS;
e [IMPOKOE HCIIOJIB30BAHME METOOB NEAArOTMYECKOr0 CTUMYJIUPOBAHUS aKTUBHOCTHU
ydammxcs;
e TJIACHOCTH, OTKPHITOCTb, IIPUBJICYCHHE ICTEH C Pa3HBIMH CIIOCOOHOCTSIMU M YPOBHEM
OBJIAJICHUS] THOCTPAHHBIM SI3bIKOM;
e TpUBJIEYEHHUE POAUTENEH U ydanuxcs 0ojee cTapiiero Bo3pacTa K MoAroTOBKE U
IPOBEICHUIO MEPOIIPHUATUI C ydamuMucs 0oJiee MaalIero Bo3pacTa.

Kypc coctout u3 5 Mmoxyneu:
Mooynw 1: My Family!
- YYEHHUKH JIOJKHBI YMETh 3HAKOMHUTBCS C OTHOKIACCHUKAMHU, YUUTEIEM;
- YYCHUKHU OOJDKHBI YMCTH HAa3bIBATh CBOE MM ¥ CBOH BO3pacT,
- YUYCHUKHU OOJDKHBI YMCTDh HAa3bIBATh YJICHOB cBoeit CCMbH, UX UMCHA, UCPTHI XapaKTEpa,
- YYEHHKH JIOJKHBI YMETh PacCKa3aTh, KTO M3 YWIEHOB CEMBbH YTO YMEET JIeNIaTh;
- YUEHUKHU OJDKHBI YMETH MPOIIATECS APYT ¢ APYIOM B COOTBETCTBUU C PEUEBBIM DTUKETOM.

Mooyns 2: My School!

- YYCHUKU OOJIKHBI YMCTb HA3bIBATh HIKOJIBHBIC IPUHAAJICIKHOCTH,

- YUYCHHUK HOJIKHBI YMETH TOBOPUTH O MCCTOHAXOXKJICHUH JaHHBIX HpHHaﬂHeX(HOCTCﬁ;
- YYCHHUK HOJIKHBI YMETh HA3bIBATh, YTO U3YYACT B IIKOJIC.

Mooyne 3: My Room!

- YICHUK JTOJDKEH YMETh TOBOPHUTH, )KUBET OH B JIOME WJIH B KBAPTHUPE;

- YICHUK JIOJDKEH OMHCaTh CBOIO KOMHATY, HCTIONB3YS Mapy MPeI0KEHUM;

- YICHHK JIOJHDKEH YMETh Ha3bIBaTh HEKOTOPHIE MMPEAMETHI MeOETH U TOBOPUTS, T/I€ OHU HAXOJISTCS;
- YYEHUK JJOJDKEH YMETh Ha3bIBaTh U OMUCHIBATh UTPYIIKH.



Mooynw 4: My Pets!

- YYCHHUK HOJDKCH YMCTb HA3bIBAThb HCKOTOPBIX JXWUBOTHLIX, TOBOPUTH O TOM, YTO OHHU YMCIOT/HG
YMEIOT JIeNIaTh;

- YUCHHUK JOJIKCH YMETh Ha3BaTb CBOCTO JFOOHMMOT0 JOMAIIHETO IMUTOMIIA, €0 UM, OIIMCATh €TI0
BHEIITHOCTb U XapakTep.

Mooyns 5: My Food!
- YUEHHK JI0JKEH YMETh Ha3bIBaTh OCHOBHBIE TIPOIYKTHI IIUTAHUS;
- YYEHHUK JIOJDKEH YMETh TOBOPUTH O MOKYIIKaX CBOCH CEMbH B MarasuHe;

- YYEHHK JIOJDKEH YMETh paccKa3bIBaTh O CBOECH JIFOOMMOH eJie (YTO JII0OUT/HE JIIOOUT).

OIEHKA TOCTU/XEHUS IVIAHUPYEMBbIX PE3YJIbTATOB

B ocHOBy wu3ydeHus Kypca TMOJOXKEHbl IIEHHOCTHBIE OPHEHTUPBI, JOCTHIKEHUE KOTOPBIX
OTIPEIETISIOTCS CIACAYIOIIMMU PE3yJIbTaTaMuU:
1 yposeny: mpuoOpeTeHHE NIKOJIBHUKOM COLMAJIBbHBIX 3HAHUW, TOHHMMaHUE COLMAIbHOU
pCaJII)HOCTI/I B HOBC@I[HCBHOﬁ JKU3HU,
2 ypogens: GopMUpOBAHNE O3UTUBHOIO OTHOILIEHUS IKOJIbHHUKA K 0230BBIM LIEHHOCTSIM HAaIlIEro
00111eCcTBa U COIMATBHOMN PeaTbHOCTH B IIEJIOM;
3 yposens: pnoOpeTEHUE MIKOJILHUKOM OIBITa CAMOCTOSITEIbHOTO COIUATBHOTO ACHCTBHUS.
Jlist oTcnekuBaHUS pe3yIbTaToOB MPEyCMaTPUBAIOTCS B ciieayomre (GopMbl KOHTPOJIS:
CrapToBblii, T03BOJISIOIUN ONPEIETUTh UCXOIHBIN YPOBEHb PA3BUTHS YUAILIUXCA.
Texkymmii:

e TIPOTHOCTHYECKHUH, TO €CTh MPOUTPHIBAHKE BCEX OlEpaIuii yueOHOro IeUCTBHS 10 Havasa

€ro peanLHoro BBITIOJTHECHU A,

° HOOHGpaHHOHHBIﬁ, TO €CTh KOHTPOJIb 3a MMPpaBHUJIbHOCTLIO, MMOJTHOTOM u
NOoCICA0BAaTCIBbHOCTBIO BBITIOJTHCHU A onepaum?l, BXOJAIIMX B COCTaB I[CI\/'ICTBI/H[;

e peduexkcuBHBINA, KOHTPOJb, OOpAIEHHBII Ha OPUEHTHPOBOYHYIO OCHOBY, «IUIaH»
JEHCTBUS M ONUPAIOIIUICS Ha TOHUMaHKUE MPUHIIUIIOB €r0 OCTPOEHUS;

e KOHTPOIb MO PE3ylbTaTy, KOTOPBI MPOBOJUTCS IOCIIE OCYIIECTBICHUS Y4eOHOTO
JEHCTBUS METOJIOM CpaBHEHHs (PaKTUUECKUX PE3YyIbTaTOB HIIM BBHITOJHEHHBIX OMepanuit
¢ o0Opasiom.

HroroBrelii KOHTPOIIE B cleayromux Gopmax:
e MPAaKTUYECKHE PAOOTHI;

e TBOpYECKHE pabOTHI yJaluXcs.

CaMOOLICHKa U CaMOKOHTPOJIb, ONPCACICHUC YUCHUKOM I'paHULl CBOCTO «3HAHUA - HC3HAHUA),
CBOUX IIOTCHIMAJIBbHBIX BOSMO)KHOCTCﬁ, a TaKXC OCO3HaHHMC TEX npo6neM, KOTOPELIC emé
MNPEACTOUT PCIIUTL B XOAC OCYIICCTBJIICHUA OCATCIIBHOCTHU.



CopnepxaTenbHblii KOHTPOJb W OIEHKA PE3yJIbTaTOB YYAILUXCSl MPEIyCMaTPHUBAET BBISBICHUE

WH/IMBUYaJIbHOM TMHAMHKH Ka4ecTBa YCBOSHUS MpeaMeTa peOEHKOM U He JIOMyCKAaeT CPaBHEHUS

€ro C IpyruMu J€TbMHU.

TEMATHYECKOE INTAHUPOBAHHME

Ne | Tema/paznen

KoaungecTBo
4acoBs,
OTBOAMMBIX
HA 0CBOEHME
TEeMBbI

DJIeKTPOHHbBbIE Y4eOHO-MeTOAuYeCKHe
MaTepuabl

Bocnurartea
BLHBIN
KOMIIOHEHT

(popmbl
yuera PIIB)

1 ITorona.
Bpemena rona

8 u

https://celtadelta.ru/2022/11/15/tasks-for-
the-english-lesson/

Ykpennenue
CEMEHMHBIX
IICHHOCTEH,
JIOOpBIX,
CEMEHHBIX
OTHOIIICHHH,
CEMEHMHBIX
TpaauLIAiA

2 3umMHuIEe
MIpa3IHUKU

https://skyteach.ru/uprazhneniya/activities-

on-the-topic-my-house/

Koucomupanus
008U X Pogune,
MTOJIOKHTEIIBHOC
OTHOIIIEHUE K
00pa3oBaHHIo,
YBaXKCHHE K
YUUTEISIM

3 JKusortHrle.
Moit
JTOMAaITHUH
MMUTOMEL]

https://wordwall.net/ru-
ru/community/food/games

[Iponarana
OepeKHOTO
OTHONICHHS K
pUpoIe U
OpaThsiM HAIIM
MEHBIIINM,

4 | CnopT u urpsl

10 gy

https://wordwall.net/ru-
ru/community/animals/2-class

dopMupoBaHue
310pPOBBIX
MIPUBBIYEK,
TH0OBH K
IIPaBUIILHOMY
MUTaHUIO

5 | JIroObumas ena

https://en.islcollective.com/english-esl-
video-lessons/general-topic/toys

bepexnuBoe

OTHOIIICHUE K

COOCTBEHHBIM
BeIIam

Bcero 3a rona:

334y



https://skyteach.ru/uprazhneniya/activities-on-the-topic-my-house/
https://skyteach.ru/uprazhneniya/activities-on-the-topic-my-house/
https://wordwall.net/ru-ru/community/animals/2-class
https://wordwall.net/ru-ru/community/animals/2-class
https://en.islcollective.com/english-esl-video-lessons/general-topic/toys
https://en.islcollective.com/english-esl-video-lessons/general-topic/toys

MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHE
Peanu3zanus JaHHOH NPOrPaMMbl OCYIIECTBJIACTCH C [IOMOLIBIO:

e JIzrouna E.B. IToypounsie pa3paOboTku 10 aHTIHCKOMY si3bIKy. — M.: BAKO, 2013. — B
MIOMOILb YYUTEIIIO.

o Edumosa P.H. ®oneruka: Haunnaem 4ntath, mucath U TOBOPUTH MO-aHTIIMHCKH. —
CIIG.: KAPO, 2009.

e UWmomkuna A.B. AHrmiicKue CKa3Ku U 3arajiku ¢ Bonpocamu u 3aaanusmu. — CI16.:
N3natensckuit Jom «JIutepar, 2011.

e Kymunuu I''I'. KoHTpOIBbHO-U3MEpUTENBHBIE MaTEepUabl. AHTTHICKHA 361K/ cocT. [T
Kynuany. — 3-e u3a., nepepad. — M.: BAKO, 2013.

Buoauoreunblii GoHa (KHUTONmeYaTHAS NPOAVKIINA)

[TocoOust Mo cTpaHOBEACHHUIO.

IleuaTHble MOCOOUS

KapTsl Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

duznyeckas Kapra.

Hab6op ¢ororpadmuii ¢ m3o0pakenneM Jranamadra, TopoaoB, OTACTHHBIX
JOCTONPUMEYATENLHOCTEN CTPaH U3y4aeMOr0 SI3bIKA.

3ByKOBBI€ IOCOOUS

Aynuoszanucu ¥ BUIE€03aIUCH.

MeToanyeckasi KONWIKA K KYPCY «3aHUMATeJbHbIN AHTJIHIACKHID)
CaiiTs1:
http://www.fun4child.ru/
http://skazka.bombina.com/
http://www.ourkids.ru/
http://kids.dnschool.ru/
http://englishforme.ucoz.ru/
http://www.englishclub-spb.ru/
http://elf-english.ru/
http://english-online.ucoz.ru/
http://www.free-books.org/
http://www.a-zcenter.ru/tales/
A a. 910 oxotHuK DM , oH Tak i roBoput /DM/ (OTKPHITHII THIT CIIOTA), HO €CIIM 32 HUM KTO-TO CTOHT M 3aKPhIBACT
€ro, TO OH HEIOBOJBHO TOBOPHUT: /D/ ( 3aKPBITHIN THII CIIOTA).
B b. [Tuenka BU, ona rosopur: /b/ .
C c. Pasboitaumia CU. "PasroBapuBaet” mo-pa3sHomy (T.e. ynraetcs). OHa myraeT c1a0bIx r1acHBIX U roBopurt: /C/,
HO TIPY 3TOM KalIIIET OT CTpaxa MpH CIIbHBIX MIAacHbBIX : /K/ (Hampumep, A).
Dd. dokrop AU , on roBopur /11/
Ee. babymka 1. ,Korga oHa oTKphITast, Ha He€ TyeT CKBO3HSIK, OHA skanoOHo roBoput: /M/. Ho ecnu e€ 3akpbIBaior ,
OHa JIOBOJIBLHO TOBOPHT : /D/ ( 3-3-3 MOOII0 OBITH B TEILJIE)
Ff. ®epmep DD, on rosopur: /D/
Gg. ITnakca JDKM. On mosxeT roBoputs no-paszuomy: /I'/u /J1K/
Kax /T'/ oH unTaeTcst B KOHIIE CJIOBa, TIEpe] COTJIAaCHBIMU, a TaKKe C CHIIbHbIME TTacHeIMH( A, O,U ).
O HEM y4HM CTHXOTBOpPEHHE:
JIOKH nnakcuBbli ¥ TPYCHILIKA.
Cratb B KOHIIE OONTCS CITMIIKOM.
On 6ouTCS BCeX COTTIacHBIX
! BOMHCTBEHHBIX BCEX IIACHBIX.
I'pomxo xueruer : I'-I'-T.
IIpaBwio 3alIOMHU THI.
Ho on apasuut cnadenskux (E, I, Y): /I1IK/
Hh. Marymka MY, y Heé MalleHbKHil BEUHO IUIauyIIuii peGEHOK, TI0ITOMY OHa BCEr/1a B3abIxaeT: /X-X/
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http://www.fun4child.ru/
http://skazka.bombina.com/
http://www.ourkids.ru/English/Poems/BartoEnglish.shtml
http://kids.dnschool.ru/
http://englishforme.ucoz.ru/
http://www.englishclub-spb.ru/%20%2014.htm
http://elf-english.ru/
http://english-online.ucoz.ru/
http://www.free-books.org/
http://www.a-zcenter.ru/tales/%20?itemID=1

Manenbkas 6yksa h- sxupadouxa DY

Ii . Manenskas neBouka A Oma Beceo moanpairusaet u ropopurt: /AM-AW/. Ho , eciit eé 3akpbIBaioT , OHA
Ha4YMHAET UKaTh oT ucmyra: /U-1/.

Jj. O6e3psaKA JIKD. Ona Becero packaunBaetcs Ha BeTke U rosoput: /JIXK-JIK-JK/

Kk. Kenrypénox K3M. On rosopur: /K/

Ll1. JIemn DJI. Ona rosopwurt: /JI/

Mm. O6e3psinka OM. OHa NIpUYMOKHMBAET I'y0aMu Ipu Buje OaHaHa u roBoput: M-M-M

Nn. Henarnsgnas OH. OHa cMOTpUT Ha ce0st B JTy>KUIBI U 10BOJIBHO roBopurt: /H-H-H/

Oo. Iomuueiickuit OY. OH Tak u ropoput: /OY/. Ho , eciu ero 3akpeiTh, OH YAUBIEHHO TOBOPUT: /O/, KTO 3T0?
Pp.IMpunn [TN. On my3atsiit 1 notomy mneixtut: /I1-IT-I1/

Qq. IItruka Keto. CaMocTOSTEIHHOTO 3BYKa HET, TOJIBKO B codeTaHnu ¢ Oyksoit Uu.

Rr. Bepronéruk Ap. OH , Bpamas npornesiepom, ropopur: /P-P-P/

Ss. 3meiika OC, n3gaér myratomrwii 38yk: /C-C-C/

Tt. Térymka TU, ona yromaer Bcex yaem (TEA-tn) u roBoput: /T-T-T/

Uu. Bemukan 0. O u3-3a rop xpuant:/FO-FO-F)/ ,Ho, ecin ero 3aKpBITh, OH pa3fABUTaeT BCEX JIOKTSAMH U H3/1aET
peskuii 3Byk: /A/

Vv. Xumnaas nruia BU. Ona, cuns Ha Betke, ToBoput: /B-B-B/ (Biky).Iloxoxe Ha pycckuit 3Byk-/B/

Ww. JIsrymxka JABJI FO. U3 npyaa ciuemmast: B-B-B/ ( Ty0s1 cobupaem B TpyOouKy- /B/ ).

Xx. 1o6psrit Masbunk DKC. OH KOpMUT 0€37JOMHBIX KOIIEK cocuckamu U 30BET ux: /KC-KC/

Yy. Ipoxasuuua BAM. Ona Cectpuuka- 6nus3Hsamka 6ykss /AM/. PasroBapuBaroT oHH 0MHAKOBO: /A1/

A Taxxke /W/ , ecin ux 3aKkpbiBatoT. T.e. OHM aOCOMIOTHO OJMHAKOBBIC, HO y GykBsl BAM Gbia Hexopomast
TIPUBBIYKA- IOKA3BIBATH KyJIAK MPOXOKHM, O3TOMY eii ropopumu: /BAV-BAN/ kak He cThIIHO!

T1o3TOMY 3Ty cecTpuuKy Ha3samu BAM.

Zz. 3e6pa 39]]. OHa XuBET B 300TMapKe U 3BOHKO TOBOPHT: /3/

JlekcuyecKue UIpbl

YauTeno BaXXHO MOMHHUTbH, YTO OCHOBHAsS I€JIb AAHHOTO IOCOOMS — OOydeHHE ayAWpOBaHHUIO, a TO, YTO JACTH
HAYMHAIOT €Il ¥ TOBOPUTH MO-aHTIIMHCKH SBIAETCS CBOCOOPAa3HBIM «DOHYCOM» YUHTEIIO, HO LENIbI0 O0yUYEeHUs He
aBisieTcsd. Ha maHHOM 3Tane IMpakTHYecKH Jr00ast Urpa MPOUTPBIBAETCSl B HECKONIBKO 3TanoB. Ha HawanpHOM 3Tame
BCe HE0OXOouMbIe ()pa3bl TOBOPUT CaM YUUTENb, & ACTH JIMOO BBHIMOJIHAIOT KOMaH/BI, JIU0O «TOBOPST PYUKaMM».
MO>KHO CKa3aTh, YTO «TEPPUTOPHS UTPhD» NEIUTCS HA «30HY aKTHBHOCTH» (Ha IIEPBOM ITaIle 3TO YUUTEIb, KOTOPBII
HeceT Ha ceOe BCIO peUeByIO Harpy3Ky) U «30HY MaCCUBHOCTHY (IETH, KOTOPbIE BOCIIPHHUMAs Ha CITyX HH()OPMAILHUIO,
pearupyrot Ha He€ HeBepOaJbHBIMHU CPEICTBAMH, KaK NPaBHIIO, xKecTaMu). Ha kax0M nociierytomeM sTame y4uTelb
Kak Obl OTIAET «TOBOPSIINMY JIETAM «30HY aKTHBHOCTH» POBHO B TOH CTEIEHH, B KaKOH OHU roToBHI €€ B3sTh. (Hano
JIM TOBOPHUTH O TOM, YTO B Pa3HBIX BO3PACTHBIX IPYIIaX, a MIOPOW U B pa3HBIX IPYIIIAaX OIHOTO U TOTO K€ BO3pacTa
3TO MOJET INPOMCXOANUTH C PA3IMYHON CKOpOCThio.) [Ipw 3TOM y «MOJYyHOB» HE JOIDKHO BO3ZHHKHYTBH JIa)Ke
MOZI03PEHHS Ha TO, YTO OHU SBIIIOTCS HEYyCHEeBAOMNUMHE. [103TOMY, YIHUTEIIO BasKHO 1T03a00TUTHCS M O COXpaHEHUH
«30HBI ITACCUBHOCTI.

1. MUrpa “Stand up and say: [‘m big!” (kect: I’'m - magonu Ha Tpynsp; big - pyku BBepx) — “I'm big!” — “A BHI
3HAeTe, YTO B OOJBIINX ropax kuUBeT Oosbioe 3xo! Ceifuac MbI IPOBEPUM, Y KaKOH Iropbl camoe OouIbIoe 3Xo!
So! I’'m a little girl. I’'m walking in the mountains and singing a song. What’s your name... (y4utenb, HaneBast
MECEHKY, TTOJICTABIISIET YXO JIETSAM JiaBasi MOHATh, YTO XOUEeT YCIbILATh UX 9X0, JeTH noamnesatot) Oh! I’ve lost
my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.0. AudTOHIOB 1 coueTaHHi 3ByKa [W] C TIIACHBIMH; ITOCIIE KaXI0TO
3ByKa y4YHTeIb OBOpaunBaeTcs K aersim yxom). OK! You are good mountains! And you are the best mountain!”
(obOparmasce kK peOeHKy, KOTOPBIi 00JIbIIE BCEX CTApacs)

2. Hrpa “How many?” MHTepecHO, CKOJIbKO HIPYIICK B Kilacce (Ha cToiie, B KOpoOke...)? S monpoOyro yraaats, a
BEI, €CJIM 5 yrajaina, ropopure: “Yes!” (compoBoxkaaeTcss KUBKOM roJioBHl, (.0.), a eciim He yragamna: “No!” So!
How many toys are here? 1? - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (ecT - ABHXXEHHE PYKaMU B Pa3HbIE
cTopoHsl) - Yes! - JlaBaiire, pebsra, ckaxxem BMecTe pyukamu: Many! - Many!

3. MUrpa“Isit...?” Let’s play a game! Come up to me! I orBepHych. Tl BEIOEpH UTPYIIKY U TIOKaXKH €€ pedsTam,
a s TonpoOyIo O0TraaaTh, 4To 3TO 3a urpymkal (yaurens orBopadnBaercsi) Korna Oyzere roToBbl, OTBETUTE MHE
apyxHo: «Yes!» Are you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (moBopauuBaercs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No!
This is not a bear!

4. Wrpa “Bag” HnutepecHo, uto 310 3a cymouka y Hesuaiiku (3aiiku...)? Let me have a look at the bag! This is a
good bag! This is a red bag! What’s there in the bag? - That’s a secret! Guess! - Cekper? O10 MHTEpECHO!
[Mompo6yro yragats! Is it a ...bear? (Yuurens, mponu3HOCs MEPBYIO YacCTh (pasbl, MPEJIAracT ATIM 3aKOHYUTh
ee. HekoTopble yueHHKH YK€ Ha MEPBOM ypPOKE HA3bIBAIOT UIPYILIKHU, €CJIU JIETH MOJYa IOKAa3bIBAIOT JKECTHI,
yuuTeNb 03ByunBaet ux cam.) - No! This is not a bear! - I don’t know! (nmoxumaer miegamn) I give up! (kecr: |
- IOKa3bIBaeT Ha cebs, UP - MoJHUMaeT pykH BBepX) Brl Toxke cnaetecs? [laBaiite “ckaxeM pydukamu™: “I give
up!” (xect) - This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a picture!
This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (zetu 3axanuuBaroT hpa3sy)
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5. MHrpa “Like” T'octe: Can I have a bear (...), please? (peGenok maer rocrio urpymiky) Thank you! Good boy (girl)!
(rmaguT pebenka mo ronose) - Do you like the bear (hare, frog, dog)? - Yes, | do! | like the bear (...)! (uenyer
UTpYIIKY, KianeT ee Ha cepaie) —No, I don’t! I don’t like the dog! (oTBopaunBaeTcs, yauTens KragetT co0auKy
B yepHyio Kopobky) Thedogisnotgood! Itisbad! - Tasaiite moxkaneem cobauky, moriaauM e u ckaxem: Good
dog! - Gooddog!'}

6. Wrpa “This is not” (ua crone 4 urpymku)sl 3aragaro oaHy U3 STHX MTPYIICK, a BbI JOTaNalTeCh IO MOACKa3Ke,
gro 310. This is not a bear. This is not a hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

7. Wrpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuurens nepeMelinBaeT KapTouku C H300paKeHHEM MATbYUKOB H
JICBOUYEK U CKJIQJIBIBACT UX B PYKY THUIbHOW cTOpoHOM BBepx.) Is this a boy or a girl (moka3siBast Ha BEpXHIOO
kaptouky)? - This is a boy (girl). (Kaptouka otkpeiBactcs. Ecnu peGeHOK OTranai, OH MoIydaeT 3Ty KapTOuKy,
eciId HeT - OHA MOJKIAJBIBACTCs MOJ OCTalbHbIC. 3aTeM yuHTedb cobupaeT kaprouku.) — Do you have any
pictures? - ... - Can | have the picture, please?

8. MHrpa «Mpmmonok» Cka3ka. Pacckaxy-ka s BaM CKa3Ky Ipo Hamrero Meimionka! Korma MBIIoHOK OBLT cOBceM
MaJICHBKHMM, MaMa MBIIIKa cKa3ana eMy: “MpImoHok! Thl TOIKEH pacTH CHIBHBIM U CMEJBIM, HO TIOMHH: BCE
MBIIIH TOJDKHBI 00sAThCS KoToB! Eciii yBuanmIs KoMKy, 6€TH OT Hee, Ky/a rinasa risast!” Y momen MBIIIIOHOK
BIEPBbIC Ha MPOTYJIKY 110 Jiecy. (YUuTeslb HHCUEHUPYET CKa3Ky ¢ IIOMOLIBI0 UIPYIIEK Ha CTOJIE.) A HaBCTpeuy
eMy - Jrymika! MBIIOHOK HUKOT/Ia PaHbIle He BUAEI JIATYIIEK, TO3TOMY OYCHB HCITyTascs U 3akpudai: ~This
is a cat! This is a cat!” (Yuutens, oOpamiasce k gersm.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! PeGsra,
naBaiite ycrokouM mbimronka! Ckakem Bmecte: “This is not a cat!” - This is not a cat! - Not a cat? — Not a cat!
— What’s this?Good frog! (MBbIIIOHOK TJIaaUT JATYIIKY. T0 jKe HOBTOPSETCs ¢ COOaKOM, 3alilleM U MEJIBEIEM. )
U Bapyr emy BcTpernnach Hactosimas komka! Ho korika Tak HOHpaBHJIach MBIIIOHKY, YTO OH M HE JyMal
myrateest! Good! Good! (MbioHoK Tiaaut Koiky.) Korka Mosker checTh Mblmionka! JlaBaiite npeaynpeanm
ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a cat! - Bot ynpsimserii Meiionok! This is a cat! - This is a cat!
(Mbrtonok mpstuercs.) - A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Koreuka 3annakana.) - I’'m a good cat! I’m not bad!
- 1 mpaBpa, Xxopolas KOIIKa, H BOBCE OHAa HE XOTeJa HAIero MBIILIOHKA ChECTh, @ MPOCTO XOTeNa ¢ HUM
nourpars! JlaBaiite ckaxem eii: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good frog!

9. MHrpa «IIpomasemy (moBsi3ka Ha ri1aza) How many toys are there on the table now? 17 2? 3? - No! - Many? - Yes!
- Yes! There are many toys on the table! Let’s play a game! Dto HeoObI4HbIif Marazut. Bce XOTAT KyUTh B HeM
kowky. [TponaBiyy 3T0 Hazoeno, OH BBIKIIOYAET CBET W B TEMHOTE MBITACTCS MOJCYHYTh MOKYNATENIO YTO-
HUOYb Jpyroe. A IMOKyNaTeNlu CeplsaTcs, TonaroT Horoit u roBopst: This is not a cat! - This is not a cat! (¢.o.)
(pebenky 3aBs3piBatoT rinasa) Hello! - Hello! - What do you want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!

10. Urpa «Pudme» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox, dog — frog, block — clock,
star - car) Do you have any toys? — Yes, we do! We have many toys! And what do you have? — | have a box!
- And what’s there in the box? - That’s a secret! Guess! - IS it a ...(1eTH 5keCTOM NPUIITAIAIOTCS TPUHSATH Y4acTHE
B OTrajibIBaHuH, OHK 3akan4yuBaioT (Gpaszy yuurens) Well!l T don’t know! I give up! Do you give up? - | give up!
- So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens nocraet msu) Is the ball good or bad? - Good! - I don’t
have a ball, but I have a doll! (mocraer kykny) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll!
(Yuurens OepeT B OZHY PYKYy Msid, B IPYT'YIO — KYKITY M TIOOYEPEIHO MPOTATHUBACT ACTSM TO OJHY HUIPYIIKY, TO
IpYTyto, Ha3biBas €. Jl0KAaBIIKCh, KOIa JIeTH HAYMHAIOT MOBTOPATH C HUM, YYUTEJb MyTaeT UX, ABa pa3a
TTOJIPSIT TIOKA3bIBast OHY U Ty ke urpymky.) Is this a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

11. HWrpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” ITocmoTpure! Mansunk ocraBui cBor cymky! Let’s play a game! 51 monpo6yro
Ha ONIYIIb OMPEIENTUTD, YTO 38 UTPYIIKH jiexat B Helt! Eciu 51 yrajiaro, Bl Oyere roBoputh: “Yes, itis!”, a ecnu
He yragaro — “No, it isn’t!” (Yuurens npukpeIBaeT riiasa, Ha OIlyIlb JOCTAET UTPYIIKH U BCAKUHN pa3 onnbaeTcs. )
Isita..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! This is nota ... This is a...

12. Wrpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —I’m a shop-assistant. Come to my shop! | have many toys. Ask for any
toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you want? — Can | have a car, please? — Here you are! -
(3amymbiBasick) How much is it? - 2 claps! (Ilerymiok 2 pasa xuyonaer o yagonu yuutess.) - Thank you! — Good
bye! — Good bye! - Come again!

13. Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (rurauyt roctu) Why are you crying, cockerel? Why
are you crying, hen? - Because the weather is not fine! It is nasty! - (oxomxo) Look out of the window! Is the
weather fine or nasty? - Nasty! - Is the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is
not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) - Let’s say “go away” to
the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? - Light! - And what’s in the
sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very
much! Good-bye! - Good-bye! - Come again'}

14. Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What colour is this pencil? - (I
don’t know!) It is red (yellow, green, blue). - Let’s draw a picture! - Let’s! - Can | have the red (green...) pencil,
please? | want to draw the sun (sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, | do! - And which
do you like best? - | like...
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15.

16.

Urpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? - There is a... on the table.
Let’s play a game! - Let’s! - (yuurens 3aBsA3bIBAET 3Mee Ilasa M MEHSAET UTPYIIKH MECTAMH TaK, Y4TOOBI
MOCJIEAHUM CTOs 3as11.) Snake, where is the hare? — Here is the hare! This is the hare! (3Mes mbITaeTcs Ha OLYIIb
onpenmenuts) - NO, this is not a hare! This is a... (moka He noiiner o 3aiina).

HUrpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the floor? - 4! - Yes, there are 4
boxes on the floor! What colour is this box? — It is... - Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (zetu
XOPOM MOBTOPSIIOT 38 YYUTEIIEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (qocraer komiky, KIaeT ee Ha CTOJ)

17.

18.

Urpa«Ilnatox» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yuurtens naet netsm 5 ceKyH/I, 4TOOBI
OHH MOTJIM PaCCMOTPETh HTPYILIKH, M 3aTE€M 3aKpbIBACT UX ILTaTKOM) - There is a... on the table.(qocraet)

Hrpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a game! - Let’s! - What’s this?
- This is a ball (doll...). - (Yuurens oTknanpiBacT 3 KapTHHKH pyOalIkaMd BBEPX, & OJHY MPIKUMAET K TPYIH
Tak, 4TOOBI JIeTH HE BHUJIENHU, YTO Ha Hell m3o0paxeno.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I
don’t have a car, I have a... (Jletn otragpiBatoT. TOT, KTO OTTraai, CTAHOBHTCS HA MECTO YUUTENA. Y UUTEh JaeT
€My OJIHY M3 KapTHHOK, a OCTaJbHbIC JEPXKHUT MEPel HUM, KaK KapThl, TaK, YTOObl OCTaJIbHbIC HE BUJCIU
KapTHHOK.) — SO, What don’t you have! - | don’t have a... (Ha MecTo BOZSIIIETO CTAHOBUTCS PEOEHOK, OTTaIaBIITHI
TIEPBEIM)

IMoaBMKHBIE UTPBI

1. "Cats and mice"

KonmuectBo urpokos ot 4.

XoJ1 urpsl:

Jetn nensites Ha e koman el Cats & Mice.

Boasmuii nian yuurens 1aeT KOMaH/bL:

— Cats go home!

— Mice walk!

JleTH-KOThl UAYT B AOMUKH, JETH- MBIILIH TYJISIFOT 110 321y WIK KOMHATe.
— Cats come out & catch mice!

— Mice run away!

JleTH-KOThI BEIOETAIOT U3 JJOMUKOB U JIOBAT MbIIIeH. [leTu-Mblm yoeraror.

2. "Sea-ground"

KonmdecTBo UTPOKOB OT 2.

XoJ1 urpsl:

Haueptute menom kpyr. "Mope"- 3To IIeHTp Kpyra, "3eMis"- BHE Kpyra.
Benymuii naer komaHabl:

— Sea! ([leTu mpeITAIOT B KPYT.)

— Ground! ([leTn BBIIPBITUBAIOT U3 KpyTa.)

3. "Movers"

KonuuectBo urpokos ot 2.

Xon urpsl:

Yuurens Ha€T NCTAM KOMAaHIbI, ACTU BBIIIOJHAIOT HX. Ecmn JC€TAM HE INOHATHBI KOMaHIbI, MOXXHO IIOKa3aTb
IBUXCHUSA.

Pick up, put down, stand up, turn round

Clap left, clap right, clap up, clap down.

Look left, look right, look up, look down.

Turn round, sit down, touch something ...brown!
Point to your teacher, point to the door,

Look at the window, look at the floor,

Stand on your left leg, stand on your right.

Now sit down, touch something...white.

Put your hands and touch your toes.

Cross your fingers, hold your nose.

Bend your knees and shake your head,

Stamp your feet, touch something...red.

Head and shoulders, knees and toes,

Knees and toes, knees and toes;

Head and shoulders, knees and toes,

Eyes, ears, mouth and nose.

4, "What's the time, Mr. Wolf?"

KonngectBo urpoxos ot 3.
Xon urpsl:
W3 rpynmnel gereii BeIOUpaeTcs "BoONK".
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VYyuutenp JaeT IeTIM KOMaHIbI:

— Mr. Wolf sleeps.

(PebeHOK- BOJIK JesTaeT BUJI, YTO OH CITUT)
I[CTI/I IMOAXOJAT K BOJIKY M CIIPAIIMBAIOT!:
— What's the time Mr. Wolf?
PeOeHOK-BOJIK IPOCHITIAeTCS U OTBEYALT:
— It is time for lunch!

Jetu pa3beraroTcsi, BOJK UX JIOBHT.

5. "Eatable - uneatable"
KomnugectBo urpoxos ot 3.
XoJ urpsl:
PeGenok- Bemymmuii WM y4uTeNdh KHIOACT NETSIM MSY M Ha3bIBaeT ChEJOOHBIC WM HECHAOOHBIE MPEIMETH Ha
AHTJIMICKOM si3bIKe. Ecnu Bemymmmii Ha3eIBaeT CheIOOHBIN peaMeT, peOeHOK JoBUT Ms4. Eciii Bexymunii Ha3piBaeT
HECheTOOHYIO Belllh, peOCHOK 0TOpackIBaeT MAY BEIyIIEMY.
6. Bring me a toy
KonuuectBo Urpokos ot 2.
Xon urpsl:
B knacce uiam koMHaTe pacKiiaJIbIBalOTCs pa3Hble MPEIMETHI U BEIIU. Y YUTENb TPOCUT JI€TEU MPUHECTH MY KaKyro-
100 Bellb, Ha3bIBas €€ Ha aHIIMIICKOM si3bIke. KTo mepBhIM U3 AeTeil ee HaleT U IPHUHECET- BHIUTPHIBACT.
VYuurens:
— Bring me a pen. (Give me a book.)
7. Clock
KonuuectBo urpokos ot 3.
Xon urpsl:
B xoMHaTe Ha MOy PUCYIOTCS Yachl: KpYT U sl oT 1-12 BHYyTpH KpyTa.
Hetu nemsarcs Ha 2 paBHBIE KOMaHABI U BCTAIOT MO pa3HBIe CTOPOHEI Kpyra B muHnN. OxHa koMaHnaa big hand, apyras
little hand.
VY4uTens Ha3bIBaCT BpeMsi:
— Ten past seven.
IIepBblii UTPOK KaXA0H KOMaHAbI BOCIIPOU3BOIUT HYKHOE BpEMs Ha yacax.
Ecnu ato big hand- urpok 3anumaet MuHyTHI, eciu 310 little hand- gacer.
8. Balloons up in the Sky! (Illapuku B HEGO!)
This is a fun color game; it's best to play with a large group, minimum of 6 students!
Material Needed: Lots of balloons, different colors and a marker.
Preparations: Blow up the balloons and write the color (of the balloon) on it.
In the class: Throw the balloons up in the air one by one and tell the kids that when they hit the balloons (one at a
time) they must say the color of them. Tell them to try and keep the balloons in the air.
Becenas urpa Ha 3anlOMHHaHUE IBETOB. MHHUMAIFHOE KOJUYECTBO UTPOKOB - 6 YETIOBEK.
TpebyeTcs: MHOTO pa3HOIBETHBIX BO3AYIIHBIX MAPUKOB, (hioMacTep.
[onroroBka: Hamyiite BO3MymrHbIe Mapyuky. HamumuTe Ha KaKOM IIApHUKE I[BET.
Xon urpsl: Beqymmii moxbpacsiBaeT mapuk 3a mapukom. Korna getn mogouBaroT mapuK, 4TOOBl OH HE yIajl, OHU
JIOJDKHBI Ha3BaTh ero mseT. CkaxuTe pedsTaM, 4ToOBl OHM MOCTAPATUCh KaK MOYKHO JOJIBIIE yIepiKaTh MapUKU B
BO3YyXE.
9. Lexical Chairs
B nenTpe KOMHATHI OCTaBbTE CTYbs. KONMM4ecTBO CTynIheB IOMKHO OBITh Ha 1 MeHbIIe, yeM HrpokoB. Mrpoxu
XOJAT BOKPYT CTYJBEB, a BEAYIIMH Ha3bIBacT CIIOBAa HA OIpEIeNICHHYIO TeMy, HampuMmep, GpykTsl (apple, banana,
orange, pear...). . Korna Begymuii Ha3sIBaeT CIIOBO, HE IT0 TEMe, HAIPUMeED, train, UTPOKH JOJDKHBI 3aHATH OIVDKaUIIAi
ctyin. Urpok, ocraBmmiicst 0e3 cTyna, BRHIOBIBACT U3 WUTPHL. 3aTeM, BEAYIINH yOupaeT oquH cTyd. U cHOBa Hrpoku
XOJSIT BOKPYT CTYJIbEB. A BEAyLIUIl Ha3bIBAET CIOBAa, HO Y€ MO Apyroi Teme. CHOBa, yCIBIIAB JIUILIHEE CIIOBO,
UTPOKH JIOJDKHBI 3aHSTH CTYIIbS. VITPOK, HEe YCIIEBIIMii 3aHATH CTYJI, BEIOBIBAET U3 UTPHI. M Tak MOBTOpsiETCS 10 TeX
op, ToKa He ocraHercs 1 ctyn u 2 urpoxa. Irpok, 3aHsSBIIMH TTOCTIETHUN CTYJT - HOOCANUTED.
3aMeTbTe, YTO 3Ta Ur'pa OYCHb aKTUBHAs, ITIO3TOMY y6ezmTecr), YTO BOKPYT HET OMMACHBIX MPEIAMETOB.
Jletn Mitamero JOMIKOIBHOTO BO3pacTa MOTYT JUINTENIFHOE BpeMs 00maThes ¢ Bamu TOIbKO jkecTaMu, HaKaIrIuBas
[MACCUBHBII 3aIac JIEKCUKH. DTOT nepuoa y HEKOTOPBIX 3-JIETOK MOKET JUINTBCA 00 rojaa. CTapume JAC€THU HAYUHAKOT
TOBOPHUTH PAHO U, TIOCKOJIBKY, 3aHATHS C HIMH MOTYT IpooipkaThes 10 30-40 MuHyT, TO Bam nmpuaercs HachImaTh
YPOK TOTMOJTHUTCIIbHBIMU UI'PaMU, OIMMCAHUE KOTOPBIX IIPUBOANM B 3TOM pas3J€clic.
Jlekcuyeckue UIpbl
VYuuTteno BaXXHO MOMHHUTbB, YTO OCHOBHAs I€JIb JAHHOT'O IOCOOMS — OOydeHHEe ayAWpOBaHUIO, a TO, YTO JETH
HAYMHAIOT ellle ¥ TOBOPUTH MO-aHTIIMHCKH SIBIAETCS CBOCOOPAa3HBIM «DOHYCOM» YUHTEIIO, HO LIeJIbI0 00y4YeHUs He
aBisiercs. Ha maHHOM aTane npakTHYecKH J1todasi urpa NPOUTPBIBACTCSl B HECKOJIBKO 3TanoB. Ha HayainpHOM 3Tare
BCE HEOOXOMMBbIE ()pa3bl TOBOPUT CaM YUHTENb, & AETH JIMOO BBHINOJHAIOT KOMaH/BI, JTN0O «TOBOPSAT PYUKaMM».
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MOXHO CKa3aTh, YTO KTEPPUTOPHSI UTPBI» JIETUTCS HA «30HY aKTHBHOCTHY» (Ha IEPBOM ITAle 3TO YUUTEIb, KOTOPbIi
HeceT Ha ce0e BCIO PEUEBYIO HArpy3Ky) M «30HY MTACCUBHOCTHY (ZIETH, KOTOPBIE BOCIIPUHUMAS Ha CITyX HH(OpMaIuio,
pearupyiot Ha He€ HeBepOaIbHBIMHU CPEICTBAMH, KaK IPABHIIO, xKecTaMu). Ha KaI0M Hociie1yoieM dTare yauTelb
Kak Obl OTIAET «TOBOPSIINMY JIETAM «30HY aKTUBHOCTI» POBHO B TO# CTENCHH, B KaKO# OHU roToBbI € B3sTh. (Hamo
JI TOBOPHUTH O TOM, YTO B PAa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIIaxX, a MOPOW U B pa3HBIX IPYIIIAX OIHOTO U TOTO JKe BO3pacTa
3TO MOJXET MPOUCXOAUTH C PA3IHYHON CKOPOCTHIO.) [Ipr 3TOM y «MOJYYHOB» HE [ODKHO BO3HHMKHYThH JaKe
MOJIO3PEHHUS Ha TO, YTO OHHM SIBIISIOTCS HEyCIeBaroIKUMU. [103TOMy, YUUTEII0 BaXKHO T03a00TUTHCS U O COXPAaHCHHUU
«30HBI TACCUBHOCTHY.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

Urpa “Stand up and say: I‘m big!” (xect: I'm - najgonu Ha rpyzap; big - pyku BBepx) — “I’'m big!” — “A BbI
3HAeTe, YTO B OOJIBIIMX ropax kuBeT Oosbinoe 3xo! Celtuac Mbl IPOBEPUM, y KaKOH TOpBI caMoe OOJIBIIoe 3XO0!
So! I’'m a little girl. I'm walking in the mountains and singing a song. What’s your name... (yuurens, HaneBas
MIECEHKY, TTOJICTABIISIET YXO JIETSAM JiaBast MOHATh, YTO XOUEeT YCIBIIATh UX 3X0, AeTH noanesator) Oh! I’ve lost
my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.0. TudTOHIOB U coueTaHMU 3ByKa [W] ¢ TTTACHBIMH; ITOCTIE KaXI0TO
3BYKa YUHTEINb IToBopadnBaercs K getsM yxoMm). OK! You are good mountains! And you are the best mountain!”
(oOpamasce kK peOeHKy, KOTOPEI OOIbIIE BCEX CTapajcs)

Urpa “How many?”” UuTepecHo, CKOJIBKO UTPYIICK B Kacce (Ha cTole, B KopoOke...)? S monpoOyro yramats, a
BEI, €CJIM 51 yrajaina, ropopure: “Yes!” (compoBoxkaaeTcss KHBKOM ToJioBHI, (.0.), a eciim He yragana: “No!” So!
How many toys are here? 1? - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (;kecT - ABHKCHUE PYKaMH B pa3HbIe
cTopoHsl) - Yes! - JlaBaiire, pebdra, ckaxxeM BMecTe pyukamu: Many! - Many!

Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! I otBepHych. Thl BBIOCpH UIPYIIKY U TOKAKHU €€ PeOsSTaM,
a st mompoOyIo 0TraiaTh, 4TO 3TO 3a Urpyika! (yuurens oTBopaunBaetcs) Korna 6yzeTe roToBbl, OTBETUTE MHE
apyxHo: «Yes!» Are you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (moBopauunsaercs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No!
This is not a bear!

Urpa “Bag” MutepecHo, uTo 3T0 3a cyMouka y Hesunaiiku (3aiiku...)? Let me have a look at the bag! This is a
good bag! This is a red bag! What’s there in the bag? - That’s a secret! Guess! - Cekper? 3T0 MHTEpECHO!
[Monpobyto yramats! Isita ...bear? (Yuurens, mpou3HOCs NEpBYIO YacTh (hpasbl, IpelyiaracT JeTsIM 3aKOHYHTh
ee. HekoTopsle yueHHKH y)k€ Ha MEPBOM ypOKE HA3bIBAIOT WIPYIIKH, €CJIM JETH MOJYa ITOKa3bIBAIOT JKECTHI,
yuauTenb 03ByunBaet ux cam.) - No! This is not a bear! - I don’t know! (noxumaer miedamu) I give up! (xecr: |
- MOKa3bIBaeT Ha ceds, UP - MOJHUMAET pyKH BBepx) Bl Toxke cmaerecs? [apaiite “ckaxem pydukamu’™: “I give
up!” (kect) - This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a picture!
This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (netu 3akanuuBaroT ppa3sy)

Urpa “Like” Tocte: Can I have a bear (...), please? (pebGenok maet roctio urpymky) Thank you! Good boy (girl)!
(rmagut pebenka mo rosnose) - Do you like the bear (hare, frog, dog)? - Yes, | do! | like the bear (...)! (uenyer
UTPYIIKY, KiaaneT ee Ha cepaie) —No, I don’t! I don’t like the dog! (oTBOpaunBaeTcs, yuauTenb KIaaeT cobauKy
B uepHyto kKopoOky) Thedogisnotgood! Itishad! - /laBaiite moxaneem cobauky, normagum e€ u ckaxem: Good
dog! - Gooddog!'}

Urpa “This is not” (ua crone 4 urpyiiku)sl 3araiato OfHy U3 ITUX UTPYILEK, & BbI AOTAJAANTECh MO MOJICKA3Ke,
410 370. This is not a bear. This is not a hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!
Urpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuurens nepemMeninBaetT KapTouku C U300pakeHHEeM MallbYUKOB U
JIEBOYCK M CKJIaJBIBAacT UX B PYKY THUIBHOU cTOpOHOU BBepX.) Is this a boy or a girl (moka3pIBas Ha BEPXHIOIO
kaptouky)? - This is a boy (girl). (Kaprouka otkpsiBaetcs. Ecin peGeHOK OTraial, OH MOIy4aeT 3Ty KapTouKy,
€CJIM HEeT - OHA MOJIKIIA IBIBACTCS O] OCTalbHBIC. 3aTeM y4HTedb cobupaer kaprouku.) — DO you have any
pictures? - ... - Can | have the picture, please?

Urpa «MsimoHok» Ckaska. Pacckaxy-ka s BaM cka3Ky Ipo Hamiero MblmoHka! Korja MBIIIOHOK OB COBCEM
MaJIeHbKUM, MaMa MbIIIKa cka3ana emy: “MpioHok! Thl IOJDKEH pacTé CHIBHBIM U CMEJIBIM, HO TIOMHH: BCE
MBIIIH TOJDKHBI 00sAThCS KoToB! Eciii yBUAMIIG KOMIKY, OETH OT Hee, KyJa riiasa risast!” Y momen MBIIIIOHOK
BIEPBBIC Ha MPOTYJIKY 110 Jiecy. (YUuTellb HHCUEHUPYET CKa3Ky ¢ TIOMOLIBIO UIPYIICK HA CTONE.) A HaBCTpeuy
eMy - Jrynika! MbpIIIOHOK HUKOT/IAa paHbLIe He BUAEI JIATYIICK, HO3TOMY OYeHb HCITyrajcs u 3akpudai: ~This
is a cat! This is a cat!” (Vuurens, obpamascs k nersm.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! Pe0sra,
naBaiite ycriokouM Meimonka! Ckaxxem Bmecre: “This is not a cat!” - This is not a cat! - Not a cat? — Not a cat!
— What’s this?Good frog! (MpImoHOK TaauT JATymKy. To e MOBTOpsieTcs: ¢ COOaKoM, 3alIleM W MEABEIEM. )
U Bapyr emy BcTpermnach Hactosimast komika! Ho kolka Tak HOHpaBHJIAaCh MBIIIOHKY, YTO OH M HE ymall
myratbest! Good! Good! (Memmonok Tiaaut Korky.) Korika Mosker checTs Mblmionka! JlaBaiite nmpeaynpeanm
ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a cat! - Bot ynpsimsrii meimosok! This is a cat! - This is a cat!
(Mermonok mpstaercst.) - A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Komeuka 3amrakana.) - I’'m a good cat! I’m not bad!
- U npaBpa, xopoiias KOIIKa, U BOBCE OHa HE XOTeJia HAIIETO MBIIIOHKA ChECTh, & MPOCTO XOTENa C HUM
nourpars! JlaBaiite ckaxkem eii: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good frog!

Urpa «IIponaseny (noBsi3ka Ha ria3a) How many toys are there on the table now? 1? 2? 3? - No! - Many? - Yes!
- Yes! There are many toys on the table! Let’s play a game! 31o Heo6bIuHbI Mara3uH. Bce XOTAT KyIUTh B HEM
komky. [TponaBiy 3T0 Hazoeno, OH BBIKIIIOYAET CBET M B TEMHOTE IBITAETCS IOJACYHYTh MOKYNATEII0 YTO-
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28.

29.

30.

3L

HUOYIb ApyToe. A MOKYHaTenu CepasaTcs, TOnaroT Horoi 1 roBopsT: This is not a cat! - This is not a cat! (¢.0.)
(pebenky 3aBs3piBaroT rirasa) Hello! - Hello! - What do you want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!
Urpa «Pudmsi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox, dog — frog, block — clock,
star - car) Do you have any toys? — Yes, we do! We have many toys! And what do you have? — | have a box!
- And what’s there in the box? - That’s a secret! Guess! - IS it a ...(meTH )eCcTOM MPHUIIIANIAIOTCS TPUHSATE YIaCTHE
B OTraJbIBaHNH, OHU 3aKaHunBatoT (pazy yuurens) Well! T don’t know! I give up! Do you give up? - | give up!
- So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurtens gocraer mstu) Is the ball good or bad? - Good! - I don’t
have a ball, but I have a doll! (moctaet kykiy) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll!
(Yuutens Oeper B OAHY PYKY MU, B IPYTYIO — KYKJIy M IOOYEPEIHO MPOTIATHUBACT JETSAM TO OJHY UIPYIIKY, TO
JpYTyto, Ha3biBas ¢€. Jl0KAaBIIICh, KOTA JETH HAYMHAIOT MOBTOPATH C HUM, YYUTEIb MyTaeT UX, ABa pasa
MIOJIPSI/T TIOKa3bIBasi OJIHY M Ty ke Urpyiky.) Is this a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

Urpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” [Tocmotpure! Masnpurk octaBui cBoto cymMky! Let’s play a game! 5 monpo6yro
Ha OIIYTIb OTIPEEINTD, UTO 33 HTPYIIKH JiexkaT B Heit! Eciu st yramaro, BeI OymeTe roBoputh: “Yes, itis!”, a ecian
He yragato — “No, it isn’t!” (Yaurens mprUKpHIBAET I1a3a, Ha OIIYIb JOCTAET HTPYIIKK U BCIKHI pa3 ommoaeTcst. )
Isita..... - No, it isn’t! — No, itisn’t! This isnota ... Thisis a...

Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —I’m a shop-assistant. Come to my shop! | have many toys. Ask for any
toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you want? — Can | have a car, please? — Here you are! -
(3amymsiBasics) How much is it? - 2 claps! (Ilerymrok 2 pasa xioraer 1o jiagouu yuureist.) - Thank you! — Good
bye! — Good bye! - Come again!

HUrpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (tutagyt roctu) Why are you crying, cockerel? Why
are you crying, hen? - Because the weather is not fine! It is nasty! - (oxomxo) Look out of the window! Is the
weather fine or nasty? - Nasty! - Is the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is
not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) - Let’s say “go away” to
the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? - Light! - And what’s in the
sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very
much! Good-bye! - Good-bye! - Come again'}

32.

33.

34.

Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What colour is this pencil? - (I
don’t know!) It is red (yellow, green, blue). - Let’s draw a picture! - Let’s! - Can | have the red (green...) pencil,
please? | want to draw the sun (sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, | do! - And which
do you like best? - | like...

HUrpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? - There is a... on the table.
Let’s play a game! - Let’s! - (yuurens 3aBsA3bIBAaET 3Mee Iilaza M MEHSET MIPYIIKH MECTAMH TakK, YTOOBI
MOCIeTHAM CTOsLT 3astil.) Snake, where is the hare? — Here is the hare! This is the hare! (3mes mbITaetcst Ha OIIyITh
onpenenuts) - No, this is not a hare! This is a... (Tloka He qoiIeT 10 3aiila).

Urpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the floor? - 41 - Yes, there are 4
boxes on the floor! What colour is this box? — It is... - Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (meTn
XOPOM TIOBTOPSIIOT 3a YIUTEIEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (octaer komiky, Knajer ee Ha CTOJ)

35.

36.

Urpa«Ilmatox» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yauTens maer getsm 5 ceKyHI, 9TOOBI
OHHU MOTJIM PACCMOTPETh UTPYIIKH, U 3aTeM 3aKPhIBAET UX IIaTKOM) - There is a... on the table.(ocraer)

Urpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a game! - Let’s! - What’s this?
- This is a ball (doll...). - (Yuutens oTknaapiBacT 3 KapTHHKH pyOalIkaMd BBEPX, & OJHY MPIKUMAET K TPYIH
Tak, yTOOBI JICTH HE BHJEIIHU, YTO Ha Heil n3o0paxkeno.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, 1
don’t have a car, I have a... (Jletn otraapiBatoT. TOT, KTO OTrajai, CTAHOBUTCS HA MECTO YYUTENS. Y UYUTEIb AaeT
€My OJIHY M3 KapTUHOK, a OCTaJbHbIC JIEPXKHUT IEpell HUM, KaK KapThl, TaK, YTOObI OCTaJbHbIE HE BHICIH
kapTuHOK.) — S0, what don’t you have! - | don’t have a... (Ha MecTO BOASIIIIEr0 CTAHOBUTCS PEOEHOK, OTIraAaBIINi
TIEPBEIM)

doHeTHYECKHE UTPBI

5-7 —JeTHHE ETH OTIMYAIOTCS BEICOKOH peueBOii aKTHBHOCTBIO U ITBITAIOTCS TIOBTOPSITH 33 YUUTEIEM OT/IEIIbHbIC
cyioBa ¥ (paskl yKe Ha MEPBBIX ypOKax, KOTa o0pas3 si3bIKa erie He chopMHpOBAICS N3-32 MAJIOTO KOJIMYECTBA
NPOCITYIINBaHUH ayauokypca. Ha aTom sTane yuureins, 6e3ycinoBHO, 10/DKeH 00pammaTh O0sbIIoe BHUMaHKE Ha
(hoHETHUECKYIO CTOPOHY peuH pebeHKa, HO JeJlaTh 3TO HY»KHO OYeHb KOPPEKTHO, He JaBasi peOeHKy MoBOIa
YCOMHHTBCS B TOM, 4TO Bam HpaBHTCS TO, Kak OH TOBOPHUT. MBI peiiaraeM 0TKa3aThCs OT TPaIAUIIHOHHBIX
WCTIpaBJIEHUH, 3aMEHNUB UX (DOHETUIECKUMHU HIPaMHU.

1. MWrpa «IloBTopromku» (oTpaboTka qudronros [al], [el] — My name is...) “/laBaiiTe mo3nakomumcs! Ho
cHavana nmourpaeM B “Tlopropromku!” Bel 3HaeTe, kTo Takue [ToBTopromku? 9T0 MaJieHbKHE THOMUKH C
orpoMHbIMH yimamu. OHE BHUMATEIBHO MTPHUCIYIIMBAIOTCS KO BCEMY BOKPYT U IIO3TOMY OYE€HB KPACHBO
BCe MOBTOPSIIOT. Hy-Ka, MOBTOPIOIIKH, IPUTOTOBIIIN CBOM YIIKH! (YYUTENb PUKIAIBIBACT JIAJOHH C
pacTOMBIPEHHBIMH MANBIAMHE K yIIIaM, T TOBTOPSIOT 32 HUM.) [al], [mal], [el], [nel], [nelm], [neImlz],
[mal nelmlz]
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BriocnencTBum, KaX bl pa3 BMECTO TOTO, 9TOOBI HCIIPaBUTH peOeHKa, yunTenb npemnaraet: “Let’s play a game!” u
NPHKIIAIbIBACT JIQJOHH K YIIaM.

2. Hrpa «PpiGku» (oTpadorka 3BykoB [W] [ts] — What’s your name?) “A Bbl XOTHTE y3HATh, KAK MEHS 30BYT
no-aarmiicku? Torma cipocure mo-anriwiicku! Ho cHauana nourpaem! IlpeacraBpTe, 9TO BB - OTPOMHEIE
PBIOBI, KOTOPHIE JISKAT HA THE MOPSI U IICKAIOT OTPOMHBIE ITy3bIpH [Wo] - [wo] ['yOkxu TpyOoukoii! ITy3sips
pactér, (pykamu u300pakaeT pacTyIIHi My3bIph, IETH MIOBTOPSIOT 32 HUM) pacTérT ...  Jomaercs [ts] (mpu
9TOM 3BYKE PYKH PE3KO PAaCXOISTCS B pa3HbIe CTOPOHBI) A Telepb, IOBTOPIOIIKH, TPUTOTOBUIIN CBOU YIIKH!
(doH. oTp. What’s your name?) (3kecT: your — 00€ pacKpBITHIC JIATOHH TIepe]t co00it) Bl koro cnpanimsaete?
(o3upaercs o croponam) Mens? Torna nokaxure pyukamu: Your name!” — “Your name”- “What’s your
name?” — “What’s your name?” (xopom) — “My name’s...”

JleTsiM OYeHb HPABUTCS ATA UIPA, U OHU C YJOBOJIBCTBHEM ITYCKAIOT Iy3BIPH» KAXKIBIH pa3, KOI/ia YUUTENb IPOCHT
uX 00 ITOM.

3. Urpa «[Tgems» (otpabdotka 38yKkoB [D][T] ) “JIrobute ckazku? Torma ciymaiire! OqHa pycckas myena
cujenia Ha LUBeTKe. BApyr Ha TOT ke camblil [BETOK MpUIIeTeNa aHIIMickas muena. Pycckoil muene 3To He
noHpaBwuiock. OHa XYXOKHT, pyraercs: 3-3-3-3-3-3! 1 anrnmiickas maena et He ycrymaet. Ho y Heé,
TIOCMOTPHTE, A3BIK JUTHHHBIM, BO PTY He yMemmaercs. M monyuaercs y vee: th-th-th-th-th! Kak pycckas
m4ena Ky¥OKuT? - 3-3-3-3-3. - A anrmmiickasn? - th-th-th-th (3-4 pasa). Pycckas pyraercs - [3a-3a-3a], a
AHTIIMHCKAs — (JIETH MOBTOPSIOT 3a yuuteseM) [Dx- DX- Dx]. Pycckas - [39-39-33], a anrsmiickas - [Dg-
Dg- Dq]. Pycckast - [3b1-3b1-361 ], a anriumiickas - [DI- DI- DI].- A k Beuepy OHH OCHILIH U PyCCKasi T4ena
CTaja )KY’¥OKaTh TakK: C-C-C-C-C-C-C. A KaK CTaja KyXoKaTh aHriuiickas maena? [IpasunsHo! th-th-th-th
(tmyxoti 3ByK)! (3-4 pasa). Pycckas - [ca-ca-ca], a anriuiickas - [DX- Dx- Dx]. Pycckas - [cbI-CBI-CBI], @
anrnuiickas - [DI- DI- DI].”

4. HUrpa «JIro6omnbITHBIH Kpomuk» (oTpadoTka 38ykoB [D] - [s] This is...) 3Byk [D] 0COOEHHO CIOKHO
NIPOU3HOCUTCS B COYETAHUH CO 3BYKOM [s] B cTpykType This is...

OtpabaTeIBacTCs 3TO COUCTAHUE MECCHKOM:

This is a bear, this is a hare,

This is a dog and this is a frog.

This is a car, this is a star,

This is a ball and this is a doll.

Hepe,u IMPpONEBAaHNUCM MMECCHKU YUUTEIIb Mpeajiaract ACTAM MOUTPAaTh B TPYCIUBOT'O, HO OYCHb J'IIO6OHI)ITHOFO
KpOJIHKa (S3bI4O0K), KOTOPBIHA BRITJIABIBAET U3 HOPKH (POT), 4TOOBI HOCMOTPETh HA HAIIM UTPYIIKH, HO KaXK/BIH pa3
npsiyeTcs 00paTHO. MoKHO 100aBUTH Opartiia Jiuca (pyka), KOTOPBIN IMyraeT KPoJIMKa y BXOAa B HOPKY.

5. MUrpa «opsi» (oTpabotka coueranuii [wl] [w]] [wal] [WFq] ) “Now, let’s play a game! I’'m not the teacher!
I’'m a little girl!"” (ITpukperuiser Ha ronoBy 6ant) “This is my bow. You aren’t boys and girls! (moaxost k
kakmoMy) You aren’t a boy (girl)! You are mountains! (moka3siBaet KapTHHKY - TOpbI) YOU are big
mountains!”

6. MUrpa «Thank you!» (orpabotka 3Byka[T] — Thank you!) “/letu, xorma Mbl 6J1arogapum, TO J€NaeM 3TO OT
aymu. (Y4uTesb IPHKAMAET JIQJ0Hb K TPYIH C CHIIOH M IPH 3TOM, KaK OYATO OT 3TOTO JaBJICHUS KOHYHK
€ro s3pIKa BeICKakuBaeT u3o0 pra.) Thank you!”

Jdetr cMeroTes ¥ OBICTPO 3alIOMHHAIOT M IIOBTOPSIOT 3TOT KecT. Tenepk, eciu peGeHOK NPOU3HOCHT 3BYK [T]
HETPaBHIIEHO, JOCTATOYHO IIPOCTO NPHXATh PYKY K IPYJIHM U OH CaM, CMESICh, IOIPABIIET ceOsl.

7. MUrpa «Konokonsunk» (oTpaborka 3Byka [N] — okoHuaHue -ing) “JleTn, Bbl 3HaeTe, Kak 3BEHAT YTPEHHUE
KoJIOKONIBUMKH? —iNg, -ing! Morning! Good morning! (Y4utenb TOBOPHUT 3TO GOAPHIM BHICOKAM TOJIOCOM H
JieTTaeT BH/I, YTO 3BOHUT B KOJIOKOJBYHK) A Kak 3BOHAT BeuepHue Konokoia? —ing, -ing! Evening! Good
evening!” (YuuTeb HOHMUKAET TOJIOC U TEMIT).

Cka3ku

1. «Kpacnas manouka» Little Red Cap by Jacob and Wilhelm Grimm

Once upon a time there was a sweet little girl. Everyone who saw her liked her, but most of all her
grandmother, who did not know what to give the child next. Once she gave her a little cap made of red velvet.
Because it suited her so well, and she wanted to wear it all the time, she came to be known as Little Red Cap.

One day her mother said to her, "Come Little Red Cap. Here is a piece of cake and a bottle of wine. Take
them to your grandmother. She is sick and weak, and they will do her well. Mind your manners and give her my
greetings. Behave yourself on the way, and do not leave the path, or you might fall down and break the glass, and
then there will be nothing for your sick grandmother.”

Little Red Cap promised to obey her mother. The grandmother lived out in the woods, a half hour from the
village. When Little Red Cap entered the woods a wolf came up to her. She did not know what a wicked animal
he was, and was not afraid of him.

"Good day to you, Little Red Cap."
"Thank you, wolf."
"Where are you going so early, Little Red Cap?"
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"To grandmother's.”

"And what are you carrying under your apron?"

"Grandmother is sick and weak, and | am taking her some cake and wine. We baked yesterday, and they should
give her strength."”

"Little Red Cap, just where does your grandmother live?"

"Her house is a good quarter hour from here in the woods, under the three large oak trees. There's a hedge of
hazel bushes there. You must know the place," said Little Red Cap.

The wolf thought to himself, "Now there is a tasty bite for me. Just how are you going to catch her?" Then
he said, "Listen, Little Red Cap, haven't you seen the beautiful flowers that are blossoming in the woods? Why
don't you go and take a look? And I don't believe you can hear how beautifully the birds are singing. You are
walking along as though you were on your way to school in the village. It is very beautiful in the woods."

Little Red Cap opened her eyes and saw the sunlight breaking through the trees and how the ground was
covered with beautiful flowers. She thought, "If a take a bouquet to grandmother, she will be very pleased.
Anyway, it is still early, and I'll be home on time." And she ran off into the woods looking for flowers. Each time
she picked one she thought that she could see an even more beautiful one a little way off, and she ran after it,
going further and further into the woods. But the wolf ran straight to the grandmother's house and knocked on the
door.

"Who's there?"
"Little Red Cap. I'm bringing you some cake and wine. Open the door for me."
"Just press the latch," called out the grandmother. "I'm too weak to get up."”

The wolf pressed the latch, and the door opened. He stepped inside, went straight to the grandmother's bed,
and ate her up. Then he took her clothes, put them on, and put her cap on his head. He got into her bed and pulled
the curtains shut.

Little Red Cap had run after flowers, and did not continue on her way to grandmother's until she had gathered
all that she could carry. When she arrived, she found, to her surprise, that the door was open. She walked into the
parlor, and everything looked so strange that she thought, "Oh, my God, why am | so afraid? I usually like it at
grandmother’s.” Then she went to the bed and pulled back the curtains. Grandmother was lying there with her
cap pulled down over her face and looking very strange.

"Oh, grandmother, what big ears you have!"

"All the better to hear you with."

""Oh, grandmother, what big eyes you have!"

"All the better to see you with."

""Oh, grandmother, what big hands you have!"

"All the better to grab you with!"

"Oh, grandmother, what a horribly big mouth you have!"

"All the better to eat you with!" And with that he jumped out of bed, jumped on top of poor Little Red Cap,
and ate her up. As soon as the wolf had finished this tasty bite, he climbed back into bed, fell asleep, and began
to snore very loudly.

A huntsman was just passing by. He thought it strange that the old woman was snoring so loudly, so he
decided to take a look. He stepped inside, and in the bed there lay the wolf that he had been hunting for such a
long time. "He has eaten the grandmother, but perhaps she still can be saved. | won't shoot him," thought the
huntsman. So he took a pair of scissors and cut open his belly.

He had cut only a few strokes when he saw the red cap shining through. He cut a little more, and the girl
jumped out and cried, "Oh, | was so frightened! It was so dark inside the wolf's body!"

And then the grandmother came out alive as well. Then Little Red Cap fetched some large heavy stones.
They filled the wolf's body with them, and when he woke up and tried to run away, the stones were so heavy that
he fell down dead.

The three of them were happy. The huntsman took the wolf's pelt. The grandmother ate the cake and drank
the wine that Little Red Cap had brought. And Little Red Cap thought to herself, "As long as I live, | will never
leave the path and run off into the woods by myself if mother tells me not to."

They also tell how Little Red Cap was taking some baked things to her grandmother another time, when
another wolf spoke to her and wanted her to leave the path. But Little Red Cap took care and went straight to
grandmother's. She told her that she had seen the wolf, and that he had wished her a good day, but had stared at
her in a wicked manner. "If we hadn't been on a public road, he would have eaten me up," she said.

"Come," said the grandmother. "Let's lock the door, so he can't get in."

Soon afterward the wolf knocked on the door and called out, "Open up, grandmother. It's Little Red Cap,
and I'm bringing you some baked things."

They remained silent, and did not open the door. The wicked one walked around the house several times, and
finally jumped onto the roof. He wanted to wait until Little Red Cap went home that evening, then follow her and
eat her up in the darkness. But the grandmother saw what he was up to. There was a large stone trough in front
of the house.

18



"Fetch a bucket, Little Red Cap," she said. "Yesterday | cooked some sausage. Carry the water that | boiled them
with to the trough." Little Red Cap carried water until the large, large trough was clear full. The smell of sausage
arose into the wolf's nose. He sniffed and looked down, stretching his neck so long that he could no longer hold
himself, and he began to slide. He slid off the roof, fell into the trough, and drowned. And Little Red Cap returned
home happily and safely.
2. «Tepemok» - «A House in the Wood»
Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A mouse is running through the wood, wood,
wood. She stops at the door, door, door. She knocks at the door, door, door.
Mouse: Who lives in the house? I’m a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like to run. I want to live in the
house.
Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A frog is running through the wood, wood, wood.
She stops at the door, door, door. She knocks at the door, door, door.
Frog: Who lives in the house?
Mouse: I do. I'm a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like to run. And who are you?
Frog: I'm a frog. My name is Jane. I like singing and reading. Do you have a brother?
Mouse: Yes, I do. What’s your mother’s job?
Frog: She is a manager. And what is your brother?
Mouse: He is a dentist.
Frog: Does he like to cook?
Mouse: No, he doesn’t. OK. Come to my house.
Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cock is running through the wood, wood, wood.
He stops at the door, door, door. He knocks at the door, door, door.
Cock: Who lives in the house?
Mouse and Frog: We do. I’'m a mouse. And I’m a frog. Who are you?
Cock: I’'m a cock. My name is Mike. I like singing and dancing. I can ride a bicycle.
Mouse: Is your family big or small?
Cock: It’s big. And do you have a sister?
Mouse: Yes, | do. She likes to get presents. Do you like to get presents?
Cock: Yes, I do. I like cakes with candles.
Frog: Where does your mother live?
Cock: She lives in London in a nice house.
Frog: OK. Come and live with us.
Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cat is running through the wood, wood, wood.
He stops at the door, door, door. He knocks at the door, door, door.
Cat: Who lives in the house?
Mouse, Frog, and Cock: We do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’m a frog. My name is Jane. I’m a cock.
My name is Mike.And who are you?
Cat: I’'m a cat. My name is Den.
Frog: What can you do?
Cat: | can jump, run, dance and play football.
Cock: When is your birthday?
Cat: It’s in March.
Mouse: OK. Come and live with us. We are very happy!

3. «3oaymka» - Cinderella

Once upon a time there lived a young pretty girl. Her mother was dead and her father had married a widow
with two daughters. Her stepmother didn't like her and scolded her always. She only loved and cared for her own
daughters. For this reason Cinderella always lived unhappily.

Her step mother never gave her good clothes to wear, good food to eat and any time for rest. Her life was
very miserable. She worked hard all day. Only in the evening she was allowed to sit near the cinders, for a while.
That’s why everybody called her Cinderella.

One fine morning, an announcement was made in the town. It was about the ball dance to be held in the
palace. The step mother and her daughters became very excited for the ball dance. They purchased new gowns, new
shoes and new jewelries for the function. When Cinderella heard about it she also wanted to go there but she didn’t
have the guts to ask her stepmother.

She went back to her room and started crying on her destiny. She was missing her mother very much when
suddenly a fairy appeared in front of her. Don't worry Cinderella, said the fairy. | know you want to go to the ball
dance. And so you shall... But how can |, asked Cinderella.

The fairy smiled. With a flick of her magic stick Cinderella found herself wearing the most beautiful dress
she had ever seen with lovely shoes and jewelries. The fairy also brought a sparkling coach for Cinderella to reach the
palace. Cinderella could hardly believe her eyes. She was very happy. Cinderella thanked the fairy and went towards
the palace.
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When she entered the palace she was very surprised to see it so beautifully decorated. She met people around,
danced and enjoyed a lot at the ball. Soon the prince and the king entered the hall. Everyone stopped dancing. They
wanted to meet the prince, but... but the prince was finding someone lese in the huge crowd. He was finding his
princess of dreams. He saw Cinderella standing far off near the stairs; the prince went towards Cinderella and offered
her to dance with him. Both of then danced together for a long time. It seemed as if the prince was in love with
Cinderella.

Now it was half night, Cinderella had to return back home before her stepmother and sisters returned. She
remembered what the fairy had said, and without a word of goodbye she slipped from the Prince’s arms and ran down
the steps. As she ran she lost one of her shoes, but not for a moment did she dream of stopping to pick it up!

The Prince who was now madly in love with her picked up the shoes and asked his ministers to go and search
for the girl. I will never be content until I find her!”

So the ministers tried the slipper on the foot of every girl in the town but were not successful. When they
reached Cinderella’s home, her sisters too tried to wear the shoes but unluckily they failed. The shoes didn’t fit anyone
of them. Cinderella was standing nearby, the ministers asked her to try the shoe as well. Her sisters laughed at this.
When Cinderella wore the shoe it fitted perfectly. Everyone was surprised to see that. The prince also reached there,
he was happy to find her dream girl. He took Cinderella to his palace and soon they got married.

Cinderella begins a happy life with the prince.....
®oHeTHYECKHE UTPBI

Hrpa «Komapsl U ocb»

[pemioxuTe OeTsIM BEIMOJIBUTB 3BYK [Z] - [Z-Z-z] 1 00BACHUTE, YTO TaK B HAIIEH UTpe OYAYT XKY’IOKATh
KOMaphbl, TIOTOM MPEUIOKUTE JCTSIM BBEIMOJIBHTH 3BYK [0] - [0-0-0] U oOBsAcHHTE, UTO TaKk OyIYyT XKYXOKaTh OCHL
Kaxnplit pa3, korzna OyayT xKyxoKaTh KOMaphl (3BYK [z]), 1€TH JOIKHBI XJIONATh B JIAJA0HH, OYITO OTTOHSIOT KOMapoB,
a KOTJIa 3a)KyXOKaT OChI (3BYK [0]), OHU MOJDKHBI CHAETh THXO, YTOOBI 0Ca UX HE yKycuia. llerb Wrphl - HAy4UTH
pa3nuyaTth Ha CiIyX 3ByKH [z] u [3].

Hrpa «ITuéabn» (oTpadotka 3BykoB [0]-[0])

- JIro6ute nu BeI cka3ku? Torma ciymaiite! OnHa pycckas muena cujeia Ha IBETKe. BApyr Ha TOT ke
[BETOK IMpUJIETENa aHIJIMCKast TTuesa. Pycckoit myene 3To He moHpaBuioch. OHa KYXOKUT, pyraercs: 3-3-3-3-3-3! 1
aHIMiickasd nuena e He ycrynaer. Ho y Hee, B3IIAHUTE, S3bIK JJIMHHBIN, BO PTY HEe yMmeliaeTcs. M BeIXonuT y Hee:
th-th-th-th-th! Kak pycckas maena xyxokut? - 3-3-3-3-3. - A anrnuiickas? - th-th-th-th (3-4 pasa). Pycckas pyraercs -
[3a-3a-3a], a anrnwmiickas - (IeTH MOBTOPSIOT 3a yuuteneMm) [da-0a-0a]. Pycckas - [3e-3e-3e], a anrmmiickas - [0e-Oe-
oe]. Pycckas - [3u-3u-31], a aHrnmiickas - [0i-0i-0i]. A K Be4epy OHHM OCHILIH, H PycCKas ITYeja CTajla KyXOoKaTh TaK:
c-c-c-c-C-c-C. A Kak craiia Xyxokath anriuiickas nuena? [pasunbao! th-th-th-th (rayxoii 38yk)! (3-4 pa3sa). Pycckas
- [ca-ca-ca], a anrnuiickas - [Ba-0a-0a ]. Ykpaunckast - [cu-cu-cu], a anrauiickast - [0i-0i-0i].

CxoporoBopku
[b] Can you imagine an imaginary menagerie
A big black bug bit a big black bear, made manager imagining managing an imaginary
the big black bear bleed blood. menagerie?
Blake's black bike's back brake bracket [pel, [pi]
block broke. Peter Piper picked a peck of pickled
[b], [t] peppers.
The batter with the butter is the batter that Did Peter Piper pick a peck of pickled
is better! peppers?
Betty Better bought some butter. "But," she [si]
said, "this butter's bitter. Six sick sea-serpents swam the seven seas.
If I putitin my batter, it will make my batter [si, [/]
bitter. The sixth sick sheik's sixth sheep's sick.
But a bit of better butter will make my bitter [si], [st]
batter better." Six stick shifts stuck shut.
So she bought a bit of better butter and [w], [wan]
made her bitter batter better. One-One was a racehorse;
[i] Two-Two was one, too.
Each Easter Eddie eats eighty Easter eggs. When One-One won one race,
[f] Two-Two won one, too.
There was a young fisher named Fisher who [w], [2]
fished for a fish in a fissure. Whenever the weather is cold.
The fish with a grin, pulled the fisherman Whenever the weather is hot.
in; now they're fishing the fissure for Fischer. We'll whether the weather,
[m], [n], [0] Whatever the weather,

Whether we like it or not.
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Good morning! Good morning!
Good morning! Good morning!
Good morning to you!

Good morning! Good morning!

I am glad to see you!

Good morning! Good morning!
And how do you do?

Good morning! Good morning!
I’m fine, how are you?

I see green...

I see green, | see yellow,

I see that funny fellow.

I see white, | see black,

I see this and that and that.
I see pink, | see brown,

I stand up and I sit down,

I see red, | see blue,

I see you and you and you!

Colours

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can sing a rainbow,

Sing a rainbow,

Sing a rainbow too.

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can see a rainbow,

See a rainbow,

See a rainbow too.

Soap
Soap is green or red, or white,
Or blue, or black as inc.

But when you wash it is turn white,

It is so strange, | think.

Blue sea...

Blue sea, green tree.
Brown hand, yellow sand.
Rose red, grey head.
Snow white, black night.

About Weather

If bees stay at home,
Rain will soon come;
If they fly away,
Fine will be the day.

Evening red and morning grey,
Send the traveller on his way;
Evening grey and morning red,
Bring the rain upon his head.

When the dew is on the grass,
Rain will never come to pass.
A sunshiny shower

Won't last half an hour.

CTHXOTBOpEHUsI

My family

| have a father,

| have a mother,

I have a sister,

| have a brother.
Father, mother,
Sister, brother -
Hand in hand
With one another.

Solomon Grundy
Solomon Grundy,

Born on Monday,
Christened on Tuesday,
Married on Wednesday,
Took ill on Thursday,
Worse on Friday,

Died on Saturday,
Buried on Sunday:
This is the end

Of Solomon Grundy.

New Year

A happy New Year!
The day is so clear,
The snow is so white,

The sky is so bright, We shout with all our might:

“A happy New Year!”

My Wish

A happy New Year for me,

A happy New Year for you,

A happy New Year for everyone!
That’s what I wish — | do!

Robin

In winter-time

When the days are chill,
A robin sits on my window-sill.
| putout bread

For him to eat,

And cake-crumbs too

As a little treat.

He picks them up

So prettily,

Then sings a “Thank you”
Song for me.

Lazy Mary

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up,

Will you get up,

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up today?

No, no, Mother, | won't get up,
| won't get up,

I won't get up,

No, no, Mother, | won't get up,
I won't get up today!
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Little Miss Muffet

Little Miss Muffet, sat on a tuffet,

Eating her curds and whey;

Along came a spider, who sat down beside her
And frightened Miss Muffet away.

New Year Tree

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

We’ll make some trimmings just for you
Of red and gold and green and blue.

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

Three Little Kittens

Three little kittens they lost their mittens, and they
began to cry,

"Oh mother dear, we sadly fear that we have lost our
mittens.”

"What! Lost your mittens, you naughty Kittens!
Then you shall have no pie."

"Meeow, meeow, meeow, now we shall have no pie."
The three little Kittens they found their mittens,
And they began to cry,

"Oh mother dear, see here, see here

For we have found our mittens."”

"Put on your mittens, you silly Kittens

And you shall have some pie"

"Meeow, meeow, meeow,

Now let us have some pie."

The three little kittens put on their mittens

And soon ate up the pie,

"Oh mother dear, we greatly fear

That we have soiled our mittens."

"What! soiled you mittens, you naughty kittens!"
Then they began to cry, "Meeow, meeow, meeow"
Then they began to sigh.

The three little kittens they washed their mittens
And hung them out to dry,

"Oh mother dear, do you not hear

The ABC
ABCDEFG
HIJKLMN

OP

QUSTUVW
QUSTUVW
XYZ

Oh, well, you see
Now | know the ABC.

""How are you?"

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm hungry,
I'm tired,
I'm cold,
I'm sad

Ilecan

That we have washed our mittens."

"What! washed your mittens, you are good kittens."
But | smell a rat close by,

"Meeow, meeow, meeow" we smell a rat close by...

Once | caught a fish alive
One, two, three, four,
five,

Once | caught a fish
alive,

Six, seven, eight, nine, ten,
Then | let it go again.

Why did | let it go?

Because it bit my finger so.
Which finger did it bite?
This little finger on the right.

A Hippo holiday

Hippos are always doing things
Like eating chocolate cake.

Hippos are always lying In the mud
at the bottom of the lake.

So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,

This is our hippo holiday.'

It's a hip, hip, hip, hip, hippy
It's a hap, hap, hap, hap, happy
It's a hip, hip, hip, hooray

It's a happy hippo holiday.

Hippos are always blowing

Bubbles at the bottom of the pool.
Hippos like blowing bubbles,
Because the bubbles keep them cool.
So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,
This is our hippo holiday.'

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm happy
I'm great
I'm good
I'm OK

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I bought a pretty cat

| bought a pretty cat

My cat pleased me

| fed my cat under that old tree
My cat says ‘Fiddle-1-fee!’
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| bought a pretty duck

My duck pleased me

I fed my duck under that old tree
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty goose

My goose pleased me

I fed my goose under that old tree
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I1-fee!

I bought a pretty hen

My hen pleased me

| fed my hen under that old tree

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty pig

My pig pleased me

I fed my pig under that old tree

My pig says oink, oink,

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

| bought a pretty cow

My cow pleased me

| fed my cow under that old tree

My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I1-fee!

| bought a pretty horse

My horse pleased me

| fed my horse under that old tree

My horse says neigh, neigh

My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

Jingle bells

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
O'er the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring

Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight.

Chorus (nipures)

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, O
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

A day or two ago

| thought I'd take a ride

And soon Miss Fanny Bright
Was seated by my side;

The horse was lean and lank
Misfortune seemed his lot,
We ran into a drifted bank
And there we got upset.

Chorus (npurnes)

A day or two ago

The story | must tell

I went out on the snow
And on my back | fell;

A gent was riding by

In a one-horse open sleigh
He laughed at me as

| there sprawling laid

But quickly drove away.

Chorus (npurmnes)

Now the ground is white,

Go it while you're young,

Take the girls along

And sing this sleighing song.
Just bet a bob-tailed bay,
Two-forty as his speed,

Hitch him to an open sleigh
And crack! You'll take the lead.

Chorus (npures)

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!

We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding,
and a cup of good tea.

We won't go until we get some.
We won't go until we get some.
We won't go until we get some,
so bring it out here.

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!
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The Name Chant

Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Lisa, Sarah, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Scott, John, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.

Who's afraid of Big black spiders?
Who's afraid of big black spiders,
Big black spiders.

Big black spiders?

Who's afraid of big black spiders?
Me, me, me, me, me!

I'm not afraid of big black spiders,
Big black spiders,

Big black spiders.

I'm not afraid of big black spiders,
No, no, no, not me!

Family

This is my sister, and that is my brother
This is my father, and that is my mother.

Family, family,

Family, family, family, my family’s great.

This is my aunt, and that is my grandma
This is my uncle, and that is my grandpa.

Family, family,

Family, family, family, my family’s great.

Jorosopku

Food

BxkycHotumal! ...very good!
[Mumry waseiBatot ...food.

Jns mapuka, nns apyra,
[pwumac st caxap ... sugar.
Macio Hy>KHO BceM pedsTam.
Maciio mo-aHTIIHIHCKH .. .butter.

Color

Yuuts nBeTa A crana

IBeT mo-aurauiicky ... color.

Y MeHs COMHEHUH HET

KpacHslit 11BeT KOHEYHO ... red.
OO6JIM3HYBIIUCH KOIIIKA ChEa
XKenrok sxentoiit. XKenrsrii ... yellow.
S ToHy, URy KO IHY

CuHuii 1IBeT KOHEUHO ... blue.
Ouenb uepHsblil Herp JIxek,
YepHblii mo-anrnuiicku ... black.

Family

T®I HE JICHUCH, A TIOBTOPH:
Cembst unade ... family.

Father, mother, sister, brother,
uncle, aunt, daughter, son,
Bcex poaHbIX 51 nEpeuuciIni,

s Bcio ... family nassas.

Ona MeuTaeT OBITh APTHCTKOM
Most cecTpeHKa — Mosl ... Sister.
Moii Gpat pa30ui ceroHs Bazy
Moii 6paT — MausI,

Moii Opatuk - ... brother.

Hsans Ckpymok moexan B OaHK,
Jsro HaseiBaro ... uncle.

Ters! A tenieps TBOII hanT!
Ters mo-aurauiicku ... aunt.
Jlouky Kak BBI Ha30BeTe?
Jlouka no-anrmiick ... daughter.
Moii CBIHOK MCTIOPTHUI KPaH.
CbIH, CHIHHUIIIKA 3HAYHMT ... SON.

School

ITo-anrauiicku KaxkJIpIk J1eHb
PYYKY Ha3bIBacMm ... pen.

1 pucyHOK CBOM IOBECUIT

u yOpau B meHan - 9to? ... pencil.
Buxy B kiacce MHOTO pyk!
Kuura no-anrimiicku ... book.
Cen 3a mapTy, CIBIIIECH TPECK,
mapTa Imo-aHTTHicKH ... desk.
[Ha, nexypHbslii noctapaics.
Yucrora! Ects Men u ... duster.
Kycouek Mena mai, 1py>XoK.
Kycouek mena ... piece of chalk.
VY4eHuK K 10CKE UJET.

KuaccHas mocka ... blackboard.
XO0Tb U Majio emy JIeT,

3HAET OH, YTO KapTa ... map.

[la, 3aIIOMHUTS 5 CyMelo:

Cryn Mbl Ha3biBaeM ... chair.
Bce MBI nenanu He pa3
yIpaKHEHHE ... EXErcise.

Brxy oueHp MHOTO AWYH:

Ha KapTuHKe ... in the picture.
Y4y aHrnuickue ciosa,

Oepy s numIb pasoer.

[Moptdens, s 3Har0 — 3710 ... bag,
U cymka Toke ... bag.
Ipockakai TUX0H KOBOOH.
MaJnp4uK Mo-aHIMiicKy ... boy.
Ha oxHe nBeTok pacusern,
nosmBaia ero girl.

Twumte, netn, He, KpUUUTE:

B Kiacc 3axoaut English teacher.
Jloaro-10ar0 HOCOM XJTFOTIAN
YUYEHHK aHTIIMACKUi ... pupil.
YHBIBaTh COBCEM He OyjieT,

OH - CTYJIEHT, aHIJIMACKHH ... student.
Besae OymakHbIe HAKICHKH.
Bymara no-anrnuiicku ... paper.
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YucaureabHble

Bot npuiien k HaM nepBbIi TOCTh.
IepBsIii mo-anruiicky ... first.
Btopoe oTkpbITHE BEka,

Bropoe, BTopoii - 310 ... second.
Tpetuii pa3 3BE€HUT 3BOHOK.
Tperuii mo-aurnuiicku ... third.
CoBceM OJIMH THI OPOJIUIIB TaM.
OpuH, o/1HA - UHAYE ... ONE.
JIBC M3IOMHHKH BO PTY.
[lo-anrnuiicku aBOMKA ... tWO.
Ckopeit unu croga! cMOTpu:

V komiku Tpu KOTeHKa - three.
Y MamuHBI K0JIeco,

Ux Bcero uetsipe ... four.
Hukorna ne 3a0b1Baid,

Yro marepka 370 ... five.

B npumepe HensBecTeH X.
[lecTh mo-aHrnuiicku OyET ... SiX.
Monon s u 3eneH.

CeMb JIET MHE - 3HAYMT ... SEVEN.
Moeii ceCTpeHKE BOCEMB JIET.

A BOCEMb MO-aHTIIHHCKH ... eight.
JleBsTh - THI 3aIIOMUHAMN -
[Mo-aHrnuiicku mpocTo ... Nine.
VYike momiesn aecsaThlil 1eHb.
Jlecatp mo-aHTJIMIACKY ... ten.
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KAJIEHJAPHO-TEMATHYECKOE IINTAHUPOBAHME (1 kaacc)

IIpunoxenne Nel

Ne Ne HaumenoBanue pasnena n KoumuectBo IInanoBbIe DJIEKTPOHHBI IIpnmeuyanue
n/m | ypok TeM 4acoB CpOKH ¢ uupoBkLIe
aB MPOX0KACH oOpa3oBareJib
pasae ust HbIE pecypchbl
Je
Iorona. Bpemena roxa
1. 1. | Beenenue B Temy. PazyunBanue 1
CTUXOTBOPEHUNI
2. 2. | Jlero. Bpems roaa, morona, 1
onexna. CTHXOTBOPEHHE O JIeTe
3. 3. | JleTHHE KAaHUKYIIBL. 1
[IpencraBnenue u 3amura
MUHH-TIPOEKTOB
4. 4. | OceHp. JTH BeUTH HATIOMUHAIOT 1
MHe 00 ocenu. becema o
KapTHHKaM
5. 5. | Becna. ITacxanbHbIi arger; 1
6. 6. | 3uma. IToroma. Bumer 1
nesitenbHOCTH. [Ipa3gHuKH
7. 7. | Odopminenne nmocrepo «Most 1
JM0O0UMast OfeKAAN.
PazyunBanue Becenbix
prdmMoBOK
8. 8. | 3ammra mpoekroB «Moe 1
JII00MMOe BpeMsl rofiax»
3uMHHUe Mpa3THUKHA
9. 1. | llocranoBka «Cinyuaii B KaHyH 1
PoxnectBa» Urenue
mocTaHOBKH. Pacripenenenue
poJieit
10. 2. | UTeHHE IOCTAaHOBKH TI0 POJISM. 1
PasyuuBanue poseit
11. 3. | Apamatu3zamus cKa3KH. 1
PasBurue akrepckoro
MacTepCTBa
12. 4. | Aurmmiickoe Poxnectso. 1
Tpanuuuu. PoxaectBeHckue
MIECHU
13. 5. | TpagummoHHBIE 1
POKIECTBEHCKHE OJII0A.
14. 6. | Hammcanue mo3apaBUTEIbHOM 1
OTKPBITKH 3apYOCKHOMY APYTY
7KuBorHble. Moii toMaunuii nuromeix
15. 1. | Jukue u ToMaiiHue >KMBOTHBIE 1
PazyunBanue necHu.
BrinonHenue
KOMMYHHUKATHBHBIX
yHIpaKHEHUH
16. 2. | PazyuyuBanHme pHu(pMOBOK. 1
Brinonnenue 3aganuii mo
WLTIOCTPAIHSIM
17. 3. | NHcuenupoBanue cka3ku 1
«Tepemok».Pacnipenenenue
poxeit
18. 4. | YreHne CKa3KH 110 POJISIM. 1
PasyuuBanue poseit
19. 5. | Jpamaruzanus cka3ku. 1

PazBurtue akTepckoro
MacTepCTBa.
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20. 6. | Heusr CBaroro Banentuna.
AHrIuicKue Tpaguin.
PazyunBanue necex,
CTUXOTBOPEHUI

21. 7. | Pacckas o CBOEM IIUTOMIIE.
PazyunBanue neces,
CcTUXO0TBOpeHul. Mintoctpanuu
K pacckasy

22. 8. | IIpa3nuuk len» CBsaroro
Banentuna. Paciumpenue
CTpPaHOBEUYECKHUX 3HAHUHN

23. 9. | Jlekcuueckue urpbl

Cnopt u urpsl

24. 1. | Cnopt B Poccun u Bpuranun.
PazyunBanue cTuXOTBOpEHUH O
cropTe

25. 2. | Onucanue KapTHHKH.
IloaroroBka njaakarta 0 CoOpTe

26. 3. | CropTHuBHas onexa.
PasyunBanme necHu o coprte

27. 4. | BrInoJHEHHE CBOETO TUTaKaTa O
JOOMMOM CTIOpTe

28. 5. | BeixoaHoii 1eHb mamsl 1
Jenymky B tome [appu u
Cammn

29. 6. | BeixomHO# 1eHh MaMbl U
6a0ywku B fome [appu u
Cammn

30. 7. | Jlexcuueckue urpbl

3L 8. | Orapix B Moeit cembe.3atura
MIPOEKTOB

32. 9. | TToxa3 MoJ ¢ UCIIOIB30BAaHUEM
KYKOJI

33. 10| O06o011aroiiee MOBTOPEHUE
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